UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO DE JANEIRO
CENTRO DE FILOSOFIA E CIENCIAS HUMANAS
FACULDADE DE EDUCAGAO
LICENCIATURA EM PEDAGOGIA

Amanda Gregorio de Brito

Traducgao e Interpretagao de musicas em Libras no Instagram e Tiktok: Uma

analise das redes em tempos digitais e seu impacto no ensino da Libras.

Rio de Janeiro
2022



Traducéao e Interpretacdo de musicas
em Libras no Instagram e TikTok:
Uma analise das redes em tempos digitais

e seu impacto no ensino da Libras.

Trabalho de Conclusdo de Curso apresentado a Faculdade de
Educagédo da Universidade Federal do Rio de Janeiro, como parte

dos requisitos necessarios a obtengdo do grau de Licenciatura em
Pedagogia.

Orientadora: Prof2 Dr2 Renata Cardoso Ribeiro de Sa Razuck.

Rio de Janeiro
2022



Dedicatoria

Dedico este trabalho de conclusao de curso a
minha amada irma Isabel, que com sua
pureza e amor de crianga me fazem crer que
ha um mundo melhor e que posso ser eu um
instrumento de mudanga para uma educagao
melhor para ela e para todos.

A todos os pobres e favelados como eu, que
sonham com a mudanca, que se rebelam e se
posicionam, que rompem as barreiras que
nos é imposta todos os dias.

A todas as pessoas Surdas e a Comunidade
Surda por serem agentes transformadores da
minha historia.



Agradecimentos

[...]Se um dia foi diferente é porque tudo era diferente, o teu amor me pos
de pé.
(VANGUART, 2017)

Comego essa lista de agradecimentos interminaveis, mas que tentarei citar
algumas das pessoas que me ajudaram nesta caminhada de quase 6 anos de
graduacéo.

Agradeco a minha méae Elizangela, que sempre esteve comigo por toda minha
vida e foi quem me fez amar a UFRJ' do olhar de uma trabalhadora Auxiliar de
Servigos Gerais que com seus 20 poucos anos sonhava em estudar no lugar onde
trabalhava, na UFRJ, e fez tudo que pbéde para que eu pudesse realizar esse sonho
que eu também compartilhava em minha vida.

Ao meu pai Isaias por ser meu coracao e sempre ter sido aquele que desde
que me ouviu falar aos 6 anos de idade que queria ser professora fez tudo para que
eu realizasse essa vontade, e mesmo muitas vezes sem entender sobre o que eu
estava falando, dava todo suporte a sua maneira. Agradego a esses dois que
acreditaram em mim e sempre demonstraram orgulho e apoio durante toda minha
formagao e respeito a minha escolha de me tornar educadora antes mesmo de eu
ter certeza disso.

Agradeco a minha avé materna, Maria, que nunca desistiu de mim e que
sempre foi suporte para toda minha caminhada académica. Que me criou junto aos
meus pais com exceléncia em um lugar com tantas dificuldades, fazendo de tudo
para que minha caminhada bem sucedida fosse possivel, assim como minha tia
Solange e meu tio Paulo, minha madrasta Jania e meus irmaos. Em especial a
minha irmazinha Isabel, que nasceu no meu primeiro periodo e por isso foi novidade
junto com o turbilhdo de emogbes académicas sendo sempre o combustivel para
tornar a educagdo e o mundo um lugar melhor. A essa, € mais que um
agradecimento, € uma dedicatoria.

Ao meu amor, meu melhor amigo, meu “namorido”, Alexandre Carlos, o
tagarela que eu mais amo no mundo, esse exemplo de ser humano para mim, que
antes mesmo de se tornar todos esses adjetivos ja era o maior apoiador de todos os

meus passos. Foi ele quem me segurou quando eu ndo aguentava mais e que me

' Sigla para a Universidade Federal do Rio de Janeiro.



mostrou a claridade no meio do caos. Que sempre extraiu o melhor de mim,
inclusive € peca principal na execucdo de tantas produgdes minhas durante o
percurso académico. InUmeras vezes foi ele quem compreendeu como eu me sentia,
me ajudou a escrever trabalhos, pagou meus bandejdes, passou por poucas e boas
comigo tanto no ensino presencial quanto remoto e nunca me deixou desistir, nunca
desistiu de mim. Sem ele nada seria possivel, inclusive esse trabalho. A esse, nunca
haverao palavras suficientes para agradecer tudo que faz por mim todos os dias. Te
amo!

A minha orientadora Prof? Dr? Renata Cardoso Ribeiro de Sa Razuck por todo
empenho até aqui ao meu lado, todo carinho, compreenséao, cuidado, dedicagao e
amor para concluir essa monografia. Seja adotando minhas ideias, acreditando em
mim ou me ajudando a tornar possivel todo esse grande trabalho. Por ser minha
orientadora, coordenadora no GEPeSS?, coordenadora no CLAC®, minha méae na
universidade, que entendeu acima de tudo de onde eu vim, que se abriu para
conhecer minha personalidade e minha vida, tornando nossa relagédo mais do que
académica, uma relacdo de cumplicidade e carinho, que ainda me proporcionou
eventos, capitulo em livro, palestras, SIACs, que me colocou a frente de cursos e
que sempre me deu oportunidade de ser mais. Antes mesmo que ela soubesse, ela
ja me orientava com toda sua sabedoria, todos os dias.

Aos professores da minha banca, Luciano e Valéria, que aceitaram de
coragao aberto me conhecer e conhecer a minha grande produgdo académica. A
esses todo meu respeito e admiracao.

Ao meu grupo de pesquisa, o Grupo de Estudos de Pesquisa Sobre Surdez
(GEPeSS) no qual pude me aprofundar nos conhecimento sobre a Libras e a surdez
e seu impacto educacional, grupo que também foi motivo da escolha das tematicas
desta monografia. Em especial agradego a Prof? Dr? Celeste Kelman por me inserir
neste grupo de pesquisa, por fazer parte da minha trajetéria e a todas as
oportunidades que me inseriu ao longo desses anos, o que me oportunizou aprender
mais sobre a Libras e desenvolver essa monografia.

N&o consigo ndo agradecer a todos os professores que passaram em minha

vida, desde bem pequena, pois eles me ajudaram a chegar até aqui. Em especial,

2 Sigla para Grupo de Estudos e Pesquisa Sobre Surdez.
% Sigla para Curso de Linguas Aberto a Comunidade.



agradego a minha primeira professora de Libras, Janaina Vilas Bbas, que me
despertou o amor por essa Lingua.

Aos meus professores do CLAC Libras, em especial o que se tornou um
colega, Leandro Abhud, ele e todos os outros foram essenciais para meu
desenvolvimento e conhecimento historico da Comunidade Surda, tal como na
Libras nessa reta final de formacao.

Aos meus professores da graduagcado, meu muito obrigada, sem vocés eu nao
teria chegado até aqui, as professoras e professores: Andreza Berti, Joyce Louback,
Juliana Marsico, Gisele Xavier, Deise Arenhart e Reuber Scofano, professores esses
que sempre compreenderam a aluna que eu era, de onde vim, minhas dificuldades,
me dando todo apoio e suporte para nao desistir. A todos os outros profissionais da
educacao que me acompanharam ao longo da formag¢ao, meu muito obrigada.

Ainda nos professores da graduagao, agradeco imensamente a professora
Nubia de Oliveira por todo apoio, todo carinho e zelo por mim nesses anos junto a
ela como monitora e, depois disto também, se tornando uma amiga, pois foi
essencial estar ao lado dessa profissional tdo humana e amorosa aprendendo tanto.

Agradeco aos colegas de trabalho que me acompanharam durante esses
anos, em especial Thaysa Liberato e lvina Barborino, grandes professoras, cada
uma com suas caracteristicas mas que sem essas eu néo teria aprendido tanto no
dia a dia da sala de aula, além de me ensinarem todo dia que é possivel criar lagos
de amizade para além da escola.

A todas as criangas, jovens e adultos, aos meus alunos com deficiéncia e
todos que passaram por mim nos estagios e nos espagos escolares que estive, me
ensinando tanto todos os dias na pratica. A todos esses minha eterna gratidao,
vocés nunca serao esquecidos, pois moldaram a educadora que almejo ser.

Agradeco aos meus amigos da graduagado, que com parceria e forgca se
juntaram a mim até nos dias mais dificeis e fizeram possivel cada momento. Ao
grupo de amigas que sempre esteve comigo desde o primeiro dia de aula: Helena,
Mallu, Carol, Paula, Patricia e Juliana, que mais me ajudaram sem nada em troca,
que presenciaram muitas vezes as dificuldades de ser uma aluna pobre dentro de
uma universidade, me compreendendo e compartilhando desses obstaculos comigo
me dando forga para nunca desistir, vocés foram essenciais para minha chegada até

aqui.



Agradeco também a Felipe, Beatriz, Ana Carolina e Victoria, meus amigos
maravilhosos que até nos dias mais tenebrosos me arrancaram sorrisos e deixaram
tudo mais leve, que na reta final foram essenciais para “segurar as pontas” juntos
nos periodos remotos. A esses, agrade¢o por serem meus amigos para além dos
muros da universidade, estabelecendo um vinculo de complicidade e amizade que
nada nesse mundo pode apagar.

Agradeco a Livia de Fatima, minha irm& de coragdo, minha melhor dupla em
absolutamente todos os momentos. Esteve comigo em todos os trabalhos, topou
trabalhar em conjunto comigo e construir nas Redes Sociais do GEPeSS, um
espago de acesso a textos e eventos académicos para a sociedade, criando
conteudos inclusivos, vivendo SIACs, eventos, cursos e tudo mais que surgia e
juntas faziamos acontecer. Inclusive durante o desenvolvimento dessa monografia,
Livia participou lendo, opinando, me dando for¢as para nunca desistir, lidando
sempre minhas doideiras, e principalmente topando todas as minhas ideias, sendo
essa pessoa incrivel que ela sabe que €, pensando sempre a frente, sendo “mil e
uma utilidades” Sobre vocé, Livia, eu poderia escrever um livro, pois sem vocé eu
nao teria chegado aqui hoje, vocé € minha maior parceira, minha metadinha! Muito
obrigada amiga, te amo!

Ainda nas amizades, nao posso deixar de agradecer a esses amigos mais
que especiais, Milena e Lucas, que estiveram comigo e nunca cogitaram me deixar
desistir, que com suas sabedorias sempre foram apoiadores das minhas ideias e
desta monografia, sempre sendo escuta, abrago e familia. Muito obrigada por tantos
anos de parceria.

Impossivel ndo agradecer a todos os Surdos e Surdas da turma de Letras
Libras de 2020.2, colegas de graduacédo que participaram da pesquisa com tanto
carinho, se divertindo a cada resposta dada as questdes, a minha eterna gratidao,
pois sem vocés nada disso seria possivel.

Agradeco por fim, nesta interminavel lista de agradecimentos, a toda a
Comunidade Surda por sua historia, seus costumes, suas linguas, sua for¢a e sua
resisténcia desde que o mundo € mundo, se tornando inspiragdo para minha
formagdo e pela escolha da minha escrita hoje. A contribuicdo desta comunidade
para o mundo é o que possibilita torna-lo um lugar melhor, mais diverso, menos

intolerante, acessivel e possivel a todas as pessoas.



Epigrafe

[...] Sou professor a favor da decéncia contra o despudor, a favor da
liberdade contra o autoritarismo, da autoridade contra a licenciosidade, da
democracia contra a ditadura de direita ou de esquerda.
Sou professor a favor da luta constante contra qualquer forma de
discriminagdo, contra a dominagdo econOmica dos individuos ou das
classes sociais. Sou professor contra a ordem capitalista vigente que
inventou esta aberragdo: a miséria na fartura. Sou professor a favor da
esperanga que me anima apesar de tudo. Sou professor contra o
desengano que me consome e imobiliza. Sou professor a favor da boniteza
de minha prépria pratica, boniteza que dela some se nao cuido do saber
que devo ensinar, se nao brigo por este saber, se ndo luto pelas condigbes
materiais necessarias sem as quais meu corpo, descuidado, corre o risco de
se amofinar e de ja ndo ser o testemunho que deve ser de lutador pertinaz,
que cansa mas nao desiste.

(FREIRE, 2013. p.100)



Resumo

Este trabalho propde analisar tradugdes e interpretacbes de musicas para Lingua
Brasileira de Sinais (Libras) nas redes sociais Instagram e TikTok e compreender
seus impactos no ensino da Libras. A introdugdo aborda sobre a estatistica das
pessoas Surdas no Brasil, nos dias atuais, tal como os objetivos e as motivacdes
para o desenvolvimento desta monografia. Em seguida, este trabalho foi dividido em
5 capitulos, todos apoiados em autores que abordam a surdez e a musicalidade na
vida das pessoas Surdas, a inclusdo digital, acessibilidade e as fun¢des do Tradutor
Intérprete de Libras/Lingua Portuguesa (TILSP) neste contexto. Dentre os autores,
destacamos: Araujo (2017); Castro (2011); Silva Neto (2015); Bonilla (2011); Silva &
Andrade (2012), dentre outros. No primeiro capitulo sdo apresentadas as redes
sociais, suas ferramentas de acessibilidade e a ocupacdo dos Surdos nestes
espacos. No segundo capitulo, foram exploradas as evolugdes digitais na educacgao
Brasileira e o impacto da crescente inclusdo digital, assim como a conquista de
novas possibilidades interativas. Ainda, este capitulo aborda a evolugao dos direitos
das pessoas Surdas no Brasil a partir da legislagdo. No terceiro capitulo séo
explorados os conceitos de musica e musicalidade, assim como a relagdo dos
sujeitos Surdos e a musica. Também foi dissertado sobre o papel do TILSP nas
interpretacbes culturais. No quarto capitulo foi abordada e aprofundada a
metodologia executada neste trabalho, de carater qualitativa e quantitativa apoiada
nos autores Minayo (1999) e Michel (2005). Além disso, o quarto capitulo apresenta
os videos selecionados para analise das interpretacbes de cancbes nas redes
Instagram e TikTok, assim como o perfil dos intérpretes com a quantidade de
seguidores e os indices de viralizagdo destes usuarios. Ainda, foram apresentadas
as perguntas que compunham o formulario anénimo para analise que foi aplicado a
turma de graduacdo em Letras/Libras da UFRJ. No quinto capitulo foi dado inicio
aos resultados e discussdes acerca da andlise dos resultados obtidos através das
respostas ao formulario, discutindo aspectos da compreensao das interpretacbes
musicais. Por fim, nas consideracdes finais, foi construida uma reflexdo acerca dos
resultados gerados em todo o processo de escrita. Foi possivel verificar que os
videos produzidos por TILSPs sao importantes para efetivar a inclus&o nestas redes
sociais, mas que necessitam de adequacido a alguns aspectos da Libras nas
interpretacdes, a fim de tornar esses videos mais compreensiveis aos Surdos e por
isso, € necessaria uma formagao continuada para o TILSP. Ainda, observamos que
as ferramentas de acessibilidades criadas pelo Instagram e o TikTok foram
essenciais para efetivagao desta inclusao e que a colaboragado dos ouvintes tiveram
impacto na criagao da aprimoragao destas ferramentas.

Palavras-chave: Traducao e Interpretacao; Libras; Redes Sociais; Acessibilidade e

Incluséao.
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1 MEMORIAL

Ai, meu lugar, a saudade me faz relembrar os amores que eu tive por |3, é
dificil esquecer. Doce lugar, que é eterno no meu coragao e aos poetas traz
inspiragdo pra’ cantar e escrever [...]

(ARLINDO CRUZ, 2007).

Quando comeco a pensar no porque estou aqui, porque escolhi essa
profissdo, em como consegui chegar até aqui sendo quem sou, vindo de onde vim
mergulho num mar de pensamentos € memadrias que comegam na infancia. Lembro
de minha mae, que sempre trabalhou para que eu levasse metade de um biscoito
para escola. Sim, metade, pois meu irm&o mais velho levava a outra em sua
mochila. Lembro da minha avé, que trangava os meus cabelos longos e pretos todos
os dias antes de sair para a aula. Minha tia Solange que me levava todo dia para
escola, para que eu ndo andasse pela comunidade sozinha. Lembro-me do caminho
perfeitamente, escadas, ladeira, um borracheiro que sempre perguntava pelo meu
pai, um boteco com um homem que sempre me perguntava se eu estava indo
estudar ou “comer merenda”. Eu achava isso um tanto quanto curioso, mas nunca
respondia. Eu me lembro de quando n&o conseguia ir a escola por conta de um
tiroteio, lembro da policia na minha porta enquanto estavamos eu e meu irmao
sozinhos, pois toda minha familia trabalhava durante o dia. Neste lugar, conhecido
como um lugar de “sorriso, paz e prazer™ passei toda minha vida, toda minha
trajetoria escolar e universitaria.

Lembrei da tia Ana Célia, a professora que me acompanhou nos 4 anos de
séries iniciais. Num desses anos com essa professora, numa manha comum na
minha escola, surgiu uma jovem de meias 3\4, saia azul marinho e camisa social,
muito simpatica e sorridente perguntando meu nome. De onde veio essa menina?
Ela sentou conosco e contou uma histéria que nunca me esqueci do nome,
chamava-se “O rei careca”, e enquanto ela contava eu me perguntava de onde vinha
essa jovem e porque tudo que ela fazia era tao legal. Quando ela terminou a histéria,
eu perguntei a tia Ana Celia quem era aquela menina e ela me disse que ela estava

estudando para ser como ela, uma professora, e o que ela fazia ali era “treinar para
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um dia estar com as criancas”. Eu fiquei em choque. Dava entdo para ser IGUAL a
tia?? Foi ali, bem ali que decidi: Eu quero ser professora.

Lembro que ao passar dos anos, descobri o que fazer para me tornar como
aquela jovem que fez meus olhos brilharem. E segui por toda minha infancia e
adolescéncia convicta na profissdo que escolhera para minha vida e em muitos
momentos fui desencorajada a querer tanto ser professora. Ouvia sempre que néo
conseguiria emprego, que essa escolha seria muito ruim para a minha vida e todos
os tipos de comentarios que refletem nada mais que a desvalorizacao do profissional
da educacéo.

Mesmo com tudo isso, segui sem ser influenciada até o ensino médio, que foi
onde comecei verdadeiramente este processo, sendo matriculada no Instituto de
Educagédo Carmela Dutra, uma escola com ensino médio em modalidade Normal, ou
seja, além da formagao do ensino médio ha a habilitagdo para lecionar no ensino
fundamental. Eu sai de uma escola publica em horario parcial, com 8 matérias e
migrei para outra escola publica, s6 que com mais de o dobro de disciplinas e
horario integral. Entdo me questionei se conseguiria lidar com toda essa nova rotina.
E a resposta foi sim, eu consegui e transformei algumas metas em realidade.

Como estudante do Carmela Dutra eu ganhei ainda mais paixao pela
profissdo. Havia toda uma formagado voltada para uma perspectiva cultural, com
feiras, visitas a museus e espagos de formacao, festas culturais e muitas outras
atividades voltadas para formacéo de professores. Os momentos de estagios foram
0s mais marcantes, pois eu era muito jovem e lidei com a realidade das escolas
publicas, na posigao de estagiaria. Hoje vejo que muitas de minhas atitudes eram
imaturas, pois eu ndo sabia mesmo lidar com algumas situagdes. Fiz estagios em
escolas nas proximidades das comunidades da Zona Norte, e como sou moradora
de uma dessas comunidades, fazendo também parte desse contexto, lidei com
tranquilidade com o ambiente, apesar de sempre entender as problematicas dos
lugares.

Durante o Ensino Médio conheci aquela que sera minha grande paixao até os
dias de hoje: a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), que hoje € uma das tematicas
abordadas nesta monografia. Noés tinhamos a Libras como disciplina obrigatéria da
grade e eu simplesmente me apaixonei pela histéria e pela Lingua dessa

comunidade, me tornei a aluna destaque quando se tratava do assunto, ensinei os



amigos e participei de todas as apresentagdes, até mesmo na formatura. No fim do
ensino médio cogitei fazer faculdade de Libras, mas eu estava ainda mais
preocupada em conseguir passar para uma Universidade, qualquer que fosse. O
curriculo do Curso Normal tem uma configuragao diferente justamente por priorizar a
formagdo de professores. A partir do segundo ano, algumas disciplinas que sao
obrigatérias no Ensino Regular ndao existem no curriculo do Curso Normal.
Disciplinas como Quimica, Biologia, Geografia, perdem lugar para disciplinas
pedagdgicas e quando nao sao substituidas, sdo alteradas e focadas para
educacgao, como por exemplo a disciplina que se chamava “Histéria e Filosofia da
Educacgao”.

Entao, veja o cenario: Eu, com 17 anos, sem formagao completa para cursar
o vestibular mais dificil de todos, com pouca base de Ciéncias Exatas, em
Geografia, e Ciéncias Humanas. Quais as minhas chances?

Terminei o ensino médio em 2015, e n&o passei no vestibular para 2016.
Fiquei muito frustrada e tratei de tentar estudar em casa, pois nao tinha dinheiro
para pagar um curso preparatério para o vestibular. Em meio a isso, o ano de 2016
me trouxe muitas alegrias e uma riqueza de vida insubstituivel.

Passei num processo seletivo e cursei um Jovem Aprendiz voltado para os
Jogos Olimpicos e Paralimpicos que aconteceram aqui no Rio de Janeiro neste ano.
La eu trabalhei com os esportes Remo e Canoagem e tive a imensa oportunidade de
conhecer muitas pessoas sabias. Aprendi sobre o mundo todo numa temporada s6.
Além disso, para minha surpresa, tive como um dos meus colegas de trabalho e
voluntario dos Jogos um homem Surdo. Eu digo que ele era meu voluntario porque
s6 eu conseguia me comunicar com ele, tendo em vista que ninguém da equipe
conhecia a Lingua, somente eu com basico da Libras que aprendi na escola.
Rapidamente nos tornamos amigos, e aprendi muito da Libras na pratica do
dia-a-dia com ele. Mais uma vez o destino me colocou frente a essa Lingua, num
momento tdo improvavel como aquele. Ali aprendi mais sobre a diversidade étnica,
as diferengas de classe, de género e sobre a importancia da inclusédo e da diferenca
que fez eu conhecer a Libras, mesmo que pouco.

Como citado anteriormente, atrelado a isso eu tentei estudar em casa para o
vestibular, com muitas barreiras, pois trabalhar e estudar nunca foi facil. Me senti

extremamente desmotivada, pois tudo conspirava para que eu nao estivesse na



Universidade. Como se pessoas que vieram do lugar que eu vim, com a educagao
que eu tive nunca conseguissem alcangar esse objetivo. Mesmo assim, continuei.
No fim dos processos recebi a noticia que me deixa emocionada até hoje: passei no
vestibular da UERJ, no Sisu para UFRJ e no Prouni bolsa 100% na Unicarioca. Sem
pensar muito escolhi a maior do Brasil, a UFRJ.

Mas a minha histéria com a UFRJ comeca bem antes disso, quando eu era
uma criang¢a e minha mae trabalhava como auxiliar de limpeza terceirizada da UFRJ,
limpava os prédios da Coppe®, no CT® e na EEFD’, e outros espacos na Cidade
Universitaria. Muitas vezes ela me carregava para la porque eu ndo tinha onde, nem
com quem ficar, por ser muito pequena. Me lembro daquele longo corredor do CT
desde minha infancia. E quando passei, percebi na minha mae uma grande
nostalgia, apesar de nao ter vivido naquele espaco como estudante, ela tinha a
mesma idade que eu quando comegou a trabalhar na limpeza daquele lugar.

Entdo, em 2017 iniciei a formagdo em Pedagogia na UFRJ, entrando por
acdes afirmativas: de raga, de renda e de escola publica. Sendo eu aluna cotista,
recebia bolsa de baixa renda para acesso e permanéncia® no Campus mais distante
da Universidade, localizado na Zona Sul do Rio. Lembro-me do professor Claudio
Sooma falando sobre sermos sujeitos histéricos e responsaveis por como sera
contado esse momento no futuro, e aqui estou eu relatando toda esta minha ligagao
com a educacgao desde minha infancia.

Em 2018 a vigéncia da bolsa de acesso terminou e eu tive que viver
trabalho\faculdade numa escola que me explorou até meu ultimo sopro. Eu fiquei
completamente desmotivada com a faculdade pois ndo tinha saude fisica e
psicolégica para me manter atenta, chegar no horario e cumprir tarefas. Neste
momento eu sentia novamente que a Universidade ndo era para mim. A grade
curricular era composta por horarios impensaveis para alunos trabalhadores como
eu, os professores que nao entendiam nossas dificuldades de morar a quase 3
horas da Universidade, eu sentia muita falta de compreensdao com relagao ao
cotidiano de sobrevivéncia do jovem trabalhador.

No fim do primeiro semestre deste ano, decidi largar este estagio e tentar me

dedicar a faculdade, pois as duas coisas daquela maneira ndo funcionavam. Assim

® Sigla para Instituto Alberto Luiz Coimbra de Pds-Graduagéo e Pesquisa em Engenharia.
6 Sigla para Centro de Tecnologia.

7 Sigla para Escola de Educacao Fisica e Desportos.

8 Antiga bolsa denominada BAP - Bolsa de acesso e permanéncia da UFRJ.



que sai, a dificuldade bateu latente no meu corpo, na minha alimentagcédo e em toda
minha rotina. No fim de 2018 e também em 2019 eu nao tinha dinheiro para almogar
no bandejao da Universidade, que custava 2 reais. Todos os dias, eu precisava de
alguém para me ajudar, por alguns meses. Toda vez que penso niSso me emociono
porque lembro de tantos amigos que me ajudavam a pagar meus almogos e jantares
sem cobrar nada em troca. Passei por muitos percalcos e sofri muito naquele
momento pois nao tinha nenhum dinheiro e ndo sentia que estar ali fazia mais
sentido, ndo me via representada em nada, ndo me sentia pertencente a um lugar
que nao compreendia quem eu era.

No meio deste caos, conheci a professora Celeste Kelman, que na época
lecionava a disciplina “Fundamentos da Educacéao Especial". Foi ali, bem ali que me
encontrei em meio a todas as dificuldades. A professora Celeste é fundadora e foi
até 2019 coordenadora do Grupo de Estudos e Pesquisa Sobre Surdez (GEPeSS) e
eu tive muita afinidade com ela durante as aulas porque toda a educacao inclusiva
me interessa muito, e logo fui convidada (me ofereci um pouco no meio disso) para
fazer parte da pesquisa. E é neste grupo que me encontro desde entao, como
pesquisadora e extensionista da area da surdez e de tudo que envolve a
Comunidade Surda. Dentro do GEPeSS eu cresci profissionalmente, puder ser
organizadora de eventos, cursos, e atualmente sou administradora das Redes
Sociais do grupo, uma iniciativa que surgiu de mim e da minha colega de curso
Livia, o que nos possibilitou aproximar a comunidade das pesquisas académicas,
além de desenvolver conteudos inclusivos. Minha participacdo no GEPeSS e a
criagdo e gerenciamento das redes sociais também me permitiram escrever um
capitulo em um livro que esta sendo organizado pelo grupo.

Neste mesmo ano, precisei voltar a trabalhar porque nao tinha mais
condigdes das pessoas pagarem minha alimentacéo todos os dias. Entdo optei por
um estagio com menor carga horaria, que claro, tem por consequéncia um salario
menor, mas somente assim eu conseguiria conciliar os estudos e o trabalho. Me
tornei mediadora de criangas com deficiéncia, nas escolas publicas da prefeitura do
Rio. E me encontrei de novo, dessa vez num mar de possibilidades e de muita coisa
para explorar. Tive alunos que me agrediram, problemas com pais agressivos,
problemas com a localizagao da escola (que claro, € na comunidade) com criangas

que precisam muito, mas nao tem acompanhamento médico e por isso acabam



estagnadas no avango na escola e, principalmente, com professoras que ndo dao
chances a inclusdo. Foi muito chocante ter que lidar com professoras que
simplesmente ignoravam a existéncia de um aluno que precisava de uma atencao
especializada e um material adaptado. Professoras que se quer pensam se a
atividade ira servir para seu aluno incluido. Aprendi ali o que nio fazer, e a0 mesmo
tempo conheci grandes professoras e professores dedicados a tornar suas aulas
adaptadas, levando todos os seus alunos em consideragao, como deve ser.

Fui mediadora do segundo semestre de 2019 até a chegada da pandemia. A
partir dai, muitas coisas aconteceram. As mortes, as perdas, as dores, o isolamento
mexeu com tudo na minha vida. Quando a UFRJ retornou o ensino na modalidade
remota, eu pensei que a solidao iria diminuir, mas ela s6 mudou de formato e
configuragdo. Estdvamos juntos mas nao convivemos, estamos conectados mas
sem nenhum vinculo. Foi muito dificil, desenvolvi ansiedade, bloqueios. Mas aqui
estou eu, hoje. De volta a vida aos poucos e no fim da graduagado. Esse fim que foi
muito solitario, que constantemente parece que foi roubado de mim. Roubado
porque desde que a pandemia chegou perdemos conexdes e perdemos anos que
nao voltam mais.

Hoje, eu concluo a graduagdo com mais vontade de voltar, ndo apenas pelo
que me foi roubado, no sentido de que esses anos nao voltam mais e muitas
experiéncias nao foram vividas, mas para transformar mais ainda o espago onde
passei quase 6 anos. Desde que eu comecei a cursar Pedagogia na UFRJ muita
coisa mudou, muita gente como eu esta por la também. Mas para mim, falta mais.
Falta mais gente, mais politicas, mais espago e compreensdo com alunos em
situacdo de vulnerabilidade social que sonham, como eu sonhei, em ocupar uma
vaga na maior Universidade do Brasil. Nao trato minha trajet6ria como um exemplo,
eu nédo fui a melhor aluna, fui eu mesma, com minhas dificuldades, com minha baixa
renda, vindo da minha comunidade Serrinha, passando por tiroteios, por perdas, por
conquistas, por muito aprendizado e conhecendo muitas pessoas. Levo comigo tudo
0 que aprendi durante esses anos e mais vontade de voltar e abrir espagos para
pessoas como eu, pois ser professora é possibilitar a transformacao de tudo e todos,
€ acreditar na educacgao publica, laica e de qualidade. Acima de tudo é ndo me

esquecer quem sou e saber que, como eu, muitos outros passardo por professoras



encorajadoras que os ajudardo a nunca desisti, mesmo em meio as barreiras

sociais. Que seja eu entdo uma delas.

Ninguém comega a ser educador numa certa terga-feira as quatro da tarde.
Ninguém nasce educador ou marcado para ser educador. A gente se faz
educador, a gente se forma como educador, permanentemente, na pratica e
na reflexdo sobre a pratica.

(FREIRE, 1991. p. 58)
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2 INTRODUGAO

(...)Ha pessoas Surdas em toda a parte do Brasil. Porém, muitos Surdos
séo invisiveis a Sociedade (...): a) Nos Lugares Comuns (pragas, bares,
cinemas, clubes, etc.), b) Nas Associa¢des de Surdos, c) Nas Escolas e
Universidades, d) Nas Clinicas, €) Nas Igrejas.

(MONTEIRO, 20086, p.280)

E necessario reconhecer que, a partir do ultimo censo do Instituto Brasileiro
de Geografia Estatistica, o IBGE (2010)° existem mais de 10 milhGes de pessoas
surdas no Brasil, o que equivale a 5% da populacdo do pais. Sendo destes 2,7
milhdes, pessoas com surdez profunda, ou seja, ndo escutam absolutamente nada.
E que, estas pessoas estdo inseridas no cotidiano: nas escolas, nos espacos
publicos, nos bares, nos hospitais e principalmente nas redes sociais. Atualmente a
tecnologia vem se adaptando para melhor e maior acesso dessa populagdo com
mais acessibilidade nas redes, legendas automaticas e intérpretes nas lives,
congressos e apresentagdes.

A Lingua Brasileira de Sinais — Libras — € a lingua oficial da Comunidade
Surda brasileira, assim reconhecida pela lei n°® 10.436, de 24 de abril de 2002
(BRASIL, 2002). Os Surdos comunicam-se preferencialmente por Linguas de Sinais,
devido a sua natureza visual motora. A Libras possui estrutura gramatical propria e
complexa, com regras morfologicas, semanticas, sintaticas e pragmaticas, assim
como as demais linguas. Seus usuarios sdo principalmente Surdos'® e ouvintes que
frequentam as diversas modalidades da Comunidade Surda, como: escolas, igrejas,
clubes, coletivos, associagoes e etc.

A Libras, assim como as demais linguas de sinais, € uma construg&o social e
histérica. Exatamente por isso a Libras ndo ¢é universal, cada pais vem
desenvolvendo sua propria lingua de sinais devido as especificidades sociais,
politicas e culturais.

No contexto pandémico que estamos inseridos hoje, temos visto um

crescimento significativo de lives, e nelas surge a figura do Tradutor/Intérprete de

® O censo do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) aconteceu pela ultima vez em
2010. O IBGE estava em processo de preparagao para o préximo censo, que aconteceria em 2020,
mas a pandemia de COVID-19 e as consequéncias sanitarias causadas por ela o adiaram e agora ele
esta previsto para Agosto de 2022.

® Ver: PERLIN, Gladis. Identidades Surdas. In C. Skliar (Org.) A Surdez: um olhar sobre as
diferengas. Porto Alegre: Editora Mediagao, 1998.
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Libras/Lingua Portuguesa (TILSP). Neste contexto muitas inquietagdes surgiram: as
interpretagdes virais'' feitas nestas redes d&o conta de trazer contexto e significado
para as pessoas Surdas? E essas interpretagcdes musicais estdo realmente
contemplando pessoas Surdas ou disseminando o portugués sinalizado?'? Qual a
importancia do intérprete dentro dessas redes sociais? Qual o impacto da viralizagao

e popularizacdo da Libras nas redes sociais para a educag¢ao de Surdos?

Neste sentido, esta pesquisa causa muitas implicagcdes tanto na Comunidade
Surda, quanto no meio ouvinte bilingue (Libras e Lingua Portuguesa). A
Comunidade Surda tem opinides divididas sobre a interpretagdo musical. Isso ocorre
porque alguns TILSPs costumam interpretar o sentido literal da letra da musica e
ndo o sentido figurativo, pois esse ultimo é muito dependente da compreensao
pessoal. Ha também casos em que a estrutura gramatical da Libras nao é seguida,
tornando o que deveria ser uma interpretagdo em portugués sinalizado, o que pode
levar a perda da relevancia e ocasionar em apenas um entretenimento para os

ouvintes.

Segundo Castro (2011, s/p), acredita-se que ha resisténcia dos Surdos em
relacdo a musicas e traducdes musicais para Libras, por acreditarem que esse
género nao faz parte da cultura e da identidade Surda. Castro (2011, s/p) ainda
explica que as interpretacbes musicais sao feitas por ouvintes, o que leva parte dos
Surdos a questionar se ouvintes estdo tomando seus espacos de fala sobre sua
prépria lingua e historia. Muitas vezes os Surdos questionam o trabalho de
intérpretes e o aprendizado dos iniciantes da lingua, sobre a ideia real do que € a
Libras e quem pode interpreta-la. Também indagam sobre a desvalorizagdo do
trabalho e da formacéo dos intérpretes, do impacto que isso causa na educacéao e
ensino desta lingua dentro e fora das escolas com alunos Surdos, como o

aprendizado erréneo da Libras e a disseminagao desse erro entre a sociedade.

" O termo “viral” ou “viralizagdo” tem significado literal a um virus que se espalha rapidamente.
Dentro do contexto aqui inserido, entende-se como viralizagdo nas redes sociais conteudos que tem
uma rapida circulagédo e repercussao, se espalhando rapidamente assim como um "virus", ganhando
visibilidade e popularidade se tornando possiveis fendbmenos das redes.

2 Portugués sinalizado é um termo usado pelos TILSP para quando alguém, normalmente um ouvinte
ou iniciante, traduz uma frase ou musica do Portugués para Libras usando a tradug&o das palavras
separadamente, traduzindo palavra por palavra, exatamente como a estrutura em portugués sem
realmente traduzir, sem trazer sentido para a lingua de sinais. Esse tipo de tradugédo nao contempla
nem a Lingua Portuguesa nem a Libras, € um meio termo incompreensivel.
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Apesar da relevancia do tema, ha poucos trabalhos académicos que abordem
especificamente a area desta pesquisa, tendo em vista um tema tao atual que
perpassa a pandemia e as redes sociais que ganharam relevancia dentro deste
contexto. Por isso, as tematicas abordadas neste trabalho de conclusdo de curso
sao de suma importancia e relevancia, uma vez que existe a necessidade de mais
estudos sobre interpretagdes e traducdes de musicas em Libras, pois a modalidade
da tradugao tem se expandido e com isso os estudos e aprimoramentos da lingua

para essa modalidade vem se alterando.

Assim, este trabalho fara uma apresentagao das redes sociais Instagram e
TikTok, a fim de explorar suas ferramentas de acessibilidade, suas estratégias
inclusivas e os usuarios Surdos dentro dessas redes. Em seguida, sera feita uma
contextualizacao histdrica através da legislagado Brasileira a fim de compreender os
direitos educacionais conquistados. Também serdo analisadas se as interpretacdes
de musicas para a Libras nestas redes citadas anteriormente, estdo contemplando
pessoas Surdas. Sera que o publico Surdo consegue entender as tradug¢des nos
videos, notando a estrutura gramatical da lingua e compreendendo a mensagem
passada na cangao, ou sera que estas atividades virtuais estdo criando somente um
grande avancgo do portugués sinalizado, tal como a desinformagé&o sobre a Libras e a

formacéao autodidata?

De acordo com Castro (2011, s/p) “o Surdo, diante da musica que esta sendo
cantada por alguém, ndo ouve sua voz, mas sente o ritmo e compreende através
das vibragcbes detectadas pelo seu corpo.” Ainda, o autor afirma que & possivel
observar que os Surdos apreciam a musica em alto volume, uma vez que é dessa
forma que os possibilita sentir as vibragdes que delas fluem. Por isso, sabendo que
0S processos musicais para Surdos se dao de maneiras diferentes e levando em
consideracao a individualidade da experiéncia musical, seja ela familiar, cultural ou
social, talvez as pessoas surdas nao apreciem esse tipo de tradugédo. Caso a
tradugéo seja feita com a sinalizagao incorreta, pode de alguma forma os ofender,
pois ao invés de passar a mensagem e traduzir a cangéo, pode potencializar as

diferencgas linguisticas.
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3 AS REDES SOCIAIS INSTAGRAM E TIKTOK E O SEU PAPEL NA
COMUNICACAO E INCLUSAO DOS SURDOS

Portanto, as redes sociais midiaticas sédo, nos dias de hoje, importantes
ferramentas de conscientizagao, informacgao, que envolvem a todos de tal
forma, que se verifica a necessidade de utilizar esses espagos, também
para ensino e aprendizagem. (ARAUJO, 2017. p. 90).

O Instagram é uma rede social de compartilhamento de fotos e videos que foi
criada no ano de 2010 e vinculada a rede social Facebook no ano de 2012 e vem
crescendo desde entdo. No ano de 2021 atingiu a marca de 1.2 bilhdo de usuarios,
sendo 99 milhdes destes usuarios ativos brasileiros. Passou por muitas atualizagoes
e aperfeicoamentos e conta com ferramentas diversas de interagdes sociais, como
os Stories que sao fotos, videos ou boomerangs instantdneos que duram 24 horas
no perfil do usuario e que desaparecem depois deste prazo e podem conter filtros,
localizacdo, musica, conteudo escrito e outras fungdes, além do compartilhamento
de fotos e videos no feed da rede e a integracdo com outras redes sociais como o
préprio Facebook, Twitter ou Tumblr. Ja a rede TikTok € mais recente, foi criada em
2016. O TikTok € uma rede de compartiihamento de videos curtos e tem como
marca registrada os videos virais. Essa rede se destacou principalmente durante o
ano de 2020 e hoje alcanga a marca de 1 bilhdo de usuarios ativos por més, sendo 7
milhdes usuarios brasileiros. Diferente do Instagram, essa rede funciona somente
com compartilhamentos de videos, duetos em videos de outros usuarios, além de ter
um chat de conversa aberto a comentarios nas publicagdes. Assim como no
Instagram, o Tiktok tem poténcia através das Hashtags (#) que ditam as viralizagbes
semanais ou até diarias para os usuarios.

Desde antes da pandemia Covid-19, foi possivel observar o crescimento do
uso das redes sociais, da criagdo de conteudo e do uso profissional dessas redes.
Mas foi durante o isolamento no ano de 2020 que as redes Instagram e TikTok
transcenderam intensamente, ganhando novas perspectivas: se tornaram um
espaco empreendedor, informativo e principalmente viral. A velocidade em que
novas ‘trends”® aparecem nessas redes s&o diarias, e seus usuarios criam

conteudos a todo momento, impulsionando novas tendéncias.

¥ As trends sdo, traduzidas para o portugués, as tendéncias do momento dentro dos aplicativos. Os
usuarios chamam de trend todo e qualquer video, seja ele de danga, musica ou desafios que estéo
em alta no momento dentro da rede.
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Essas tendéncias variam diariamente, como relatado anteriormente,
impulsionando a conta dos usuarios que as acompanham. As contas nas redes
Instagram e TikTok podem ser publicas ou privadas, ou seja, os usuarios podem
restringir o conteudo de suas contas, se preferirem. Fato € que aqueles que usam
destas redes para divulgagéo de trabalho, ampliagéo e debate de topicos ou mesmo
para uso da viralizagdo através de tendéncias musicais ou dublagens tem suas
contas publicas para que seja possivel o compartihamento dos videos e
impulsionamento das contas, obtendo a viralizacdo nos perfis e ganhando mais
seguidores.

No Instagram a maior ferramenta de impulsionamento é o Reels, que é uma
"copia" da estrutura do TikTok. A plataforma Instagram implementou o Reels logo
apos o TikTok ganhar grande visibilidade e usuarios. Essa ferramenta, segundo
Gregorio, Conceicdo e Razuck (no prelo):

[...] € um espaco de criagdo de videos de até 30 segundos'™ onde o usuario
pode adicionar musicas, textos, filiros e outras opgbes de edigdo. O Reels
funciona, como sugere seu nome, em forma de carretel, com os videos
sendo vistos a partir da rolagem do Feed do Instagram.

Entdo, durante o periodo da pandemia COVID-19, muitas pessoas
procuraram nessas redes fontes de conforto, entretenimento e ou distragdes, e com
as pessoas Surdas nao foi diferente. As barreiras de acessibilidade nessas redes se
intensificaram com o isolamento e o0 uso intensivo dessas plataformas digitais para
comunicacao, estudos e entretenimento. Devido as barreiras comunicativas houve
uma intensa mobilizagdo da Comunidade PCD'® e da Comunidade Surda por maior
acessibilidade nas plataformas. A mobilizagao foi visivel em stories, videos no feed e
outros tipos de postagens nas redes divulgando e trazendo o assunto a tona,
cobrando ferramentas de acessibilidade nas plataformas em meio a tantos acessos
e novas fungdes sendo criadas.

A afirmacéo da importancia das legendas foram as primeiras a se destacarem
nas redes através dos proprios influenciadores Surdos e por toda comunidade que a
rodeia. Movimentos como a Hashtag ‘“legenda para todos” e “para cego ver”
trouxeram visibilidade ao assunto, tornando comum o uso de legendas inseridas

pelos préprios usuarios em seus videos nas plataformas, além das descrigdes de

* Devido a uma atualizagéo recente, os videos da ferramenta Reels agora tem duragdo de até 60
segundos.

'® Sigla para Pessoa Com Deficiéncia.
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imagens (conhecidas hoje nestas plataformas como texto alternativo) para pessoas
cegas e de baixa visdo. Com esse movimento, muitos perfis famosos de
influenciadores digitais e criadores de conteudos adotaram o uso das legendas em
suas contas, pois 0 uso das legendas e do texto alternativo se popularizou dentro
dos perfis nessas redes.

Mesmo com toda repercussao, somente no ano de 2021 as plataformas do
TikTok e do Instagram implementaram a opg¢ao de legenda automatica para seus
usuarios em seus videos do feed, reels e instagram stories. Entretanto, estas
funcdes pecam enquanto ferramentas de acessibilidade, suas transcrigdes acabam
ficando confusas pois dependem muito da forma que o criador de conteudo esteja
falando nos videos, além de nao traduzirem videos em linguas estrangeiras.

Apesar disto, algumas funcdes e ferramentas ja existiam antes da pandemia,
um exemplo € a opgéo do texto alternativo do Instagram que existe desde 2018 na
plataforma, fungdo que permite que pessoas cegas e de baixa visdo possam fazer a
leitura da imagem publicada através de softwares e leitores de tela. Algumas
adaptacdées e melhorias foram feitas ao longo dos anos, principalmente porque o
Instagram € uma plataforma vinculada a rede Facebook e por isso, exerce algumas

funcdes idénticas a essa rede.
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4 CONFIGURAGOES DIGITAIS: CONQUISTA DE NOVAS POSSIBILIDADES
INTERATIVAS

Pode-se observar, a partir da propagacédo das tecnologias digitais e da
internet, uma inovagdo nas relagdes humanas, novas formas de
comunicagdo, novas formas de compartilhar e de aprender no mundo.
(ARAUJO, 2017. p. 86).

Sabemos que o uso da tecnologia no ambito educacional deu inicio no Brasil
a partir da Educacdo a Distancia, como afirma Araujo (2017, p. 87). Conforme a
autora, isso ocorreu no periodo de 1939 com experiéncias educacionais no radio por
meio do Instituto Radio Monitor e pelo Instituto Universal Brasileiro em 1941, além
do Movimento da Educacdo de Base, que popularizou a alfabetizacao através das
escolas radiofénicas nas regides Norte e Nordeste do Brasil. Mas apenas em 1969
a educacgao adentrou também na TV com a estreia de experiéncias educacionais no
canal TV Cultura. Logo surgiram mais produtos experimentais de educagao na TV,
que atingiram diversas faixas etarias, como por exemplo o Telecurso 2° grau, que
mais tarde se tornou o popular “Telecurso 2000” (criado pela Fundagdo Roberto
Marinho e outras empresas de TV). Tais projetos educacionais eram voltados para o
mercado de trabalho com uma proposta de educagao a distancia, e foi transmitido
por muitos anos na TV, desde a aparicdo de sua primeira versdo em 1978.

Com o passar dos anos a imersao na tecnologia foi se tornando mais intensa
na medida em que a internet chegou no Brasil, na década de 1990. Houve a
crescente popularizacdo do computador, surgiram também programas de inclusao
digital no Brasil e no mundo. O primeiro programa Brasileiro ocorreu em Curitiba em
julho de 2000 que, como afirma Bonilla (2011 p. 62), transformou as bibliotecas
publicas em pontos de acesso a internet. Este acesso vem sendo aos poucos
“‘democratizado” com os brasileiros vivendo uma crescente incluséo digital, e com
isso, o educador vem se reinventando e se inserindo nas tecnologias. Com a
chegada da pandemia COVID-19 intensificou-se a necessidade dessa imersdo em
tempos tao tecnolégicos e digitalmente comunicativos.

Nesse sentido, ainda segundo Araujo (2017, p. 89) “o docente necessita ter
dominio do conhecimento em sua pratica, ele deve buscar novos conhecimentos por

meio da formacao permanente no decorrer de toda sua carreira profissional”. Assim
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também acontece com os TILSP'™, uma vez que a pandemia os inseriu mais
fortemente nas lives, congressos, reunides, aulas e todo tipo de video conferéncia
com esse recurso de acessibilidade. Essa intensificacdo dos usos de tecnologias
durante o periodo pandémico também evidenciou a precarizagao e desvalorizagao
do trabalho do TILSP, no qual iremos nos aprofundar neste capitulo, através de uma
contextualizacao historica por meio das leis e decretos brasileiros que impactaram o
acesso dos sujeitos Surdos a educacgao.

A partir da Legislacdo Brasileira é possivel acompanhar a evolugdo da luta e
conquistas dos direitos das pessoas Surdas no Brasil. Na Constituicdo da Republica
Federativa do Brasil de 1967, no artigo 168, ha a garantia da educagéao para todos,
incluindo as pessoas Surdas. Em 1988, a nova Constituicdo da Republica Federativa

do Brasil, em seu artigo 205, afirma que a educacgao é:

[...] direito de todos e dever do Estado e da familia, sera promovida e
incentivada com a colaboracdo da sociedade, visando ao pleno
desenvolvimento da pessoa, seu preparo para o exercicio da cidadania e
sua qualificagédo para o trabalho.

(BRASIL, 1988.)

Garantindo desta forma aos Surdos acesso e permanéncia a educagao
regular. No artigo 208 inciso Ill, € garantido o “atendimento educacional
especializado aos portadores de deficiéncia', preferencialmente na rede regular de
ensino.” reforgando a garantia a educagéo agora, especificamente, as pessoas com
deficiéncia, categoria na qual a surdez se encaixava na época. Hoje, o conceito de
surdez é amplo e vai além de uma condicao fisica, esta ligada a identidades, na qual
nos aprofundaremos nos proximos capitulos. Fato é que a Constituicado de 1988
garantiu muitos avangos para as pessoas Surdas.

Ainda, o artigo 215, garante “a todos o pleno exercicio dos direitos culturais e
acesso as fontes da cultura nacional, e apoiara e incentivara a valorizagdo e a
difusdo das manifestagcées culturais" onde o Estado tornou-se responsavel por
proteger essas manifestagcdes, o que, segundo Lacerda & Santos (2021, p.51)
“abriu espacgo aos direitos a educagéao diferenciada, assegurando a sobrevivéncia e

direito a diferenca cultural dos Surdos”.

'¢ Sigla para Tradutor Intérprete de Libras/Lingua Portuguesa.

7 Termo atualmente inutilizado. Hoje, empregamos o termo “Pessoa Com Deficiéncia” sigla PCD,
conforme regulamentado pelo Estatuto da Pessoa com Deficiéncia - LEI N° 13.146, DE 6 DE JULHO
DE 2015.
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Ha também a lei n® 7.853 de 24 de outubro de 1989, que “dispde sobre o apoio as
pessoas portadoras de deficiéncia®, sua integragdo social, sobre a Coordenadoria
Nacional para Integragao da Pessoa Portadora de Deficiéncia” e que ainda impde a
insercdo da Educacdo Inclusiva no sistema educacional que abrange toda a
educacédo basica. Houve, em 1990, um decreto que regulamenta a lei citada

anteriormente (7.853) que, junto com a lei 10.098":

Estabelece normas gerais e critérios basicos para a promogdo da
acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou com mobilidade
reduzida, e da outras providéncias mediante a supressao de barreiras e de
obstaculos nas vias e espacgos publicos, no mobiliario urbano, na construgao
e reforma de edificios e nos meios de transporte e de comunicacao.
(BRASIL, 1989.)

Tais leis trouxeram mais forca para as causas das Pessoas com Deficiéncia
(PCD), uma vez que tanto o decreto quanto a lei constituem a¢des de acessibilidade
em todos os espacos, fazendo assim com que ambientes, transportes e outros locais
sejam desenvolvidos na perspectiva inclusiva. E perceptivel a forca da lei em
adequacgdes de acessibilidade como a criagao de rampas, insercao de elevadores,
piso tatil direcional para pessoas cegas e de baixa visdo e presenca de TILSPs em
eventos, e a implementacdo da formacao de profissionais ainda denominados de
Intérpretes da Lingua de Sinais e Guias-Intérpretes®® para a impulsionar a
comunicagao das pessoas Surdas e Surdocegas.

Pulando para o ano de 1994, alguns acontecimentos foram cruciais para o
estabelecimento dos direitos que, aos poucos, apareceram nas leis. Neste ano
consolidou-se a Declaragdo de Salamanca, que apesar de nao ter acontecido no
Brasil como as leis citadas anteriormente, gerou um impacto grandioso no que diz
respeito a politicas de inclusao, praticas educacionais inclusivas e a consolidagao da
inclusdo social neste contexto. O paragrafo 19 desta declaragao visa politicas
educacionais que levem em consideracao as diferencas dos individuos e situacdes
distintas. Ainda, trata da importancia da lingua de sinais para os Surdos, que,
segundo a declaragdo de Salamanca, todas as pessoas surdas e Surdocegas

devem ter acesso a sua “lingua nacional de signos™'. Além disso, ainda conforme a

'8 Ver nota de rodapé 17.

' Hoje conhecida popularmente como a “Lei da Acessibilidade” de 19 de dezembro de 2000.

20 QO guia-intérprete € o profissional que trabalha com diversas formas de comunicagdo manipuladas
pelas pessoas Surdocegas, podendo executar a interpretagdo ou transliteragao.

2! A lingua nacional de signos se refere a lingua de sinais do pais.
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declaracdo, a educagao pode ser mais adequadamente provida em escolas
especiais ou em classes especiais localizadas em escolas regulares.?? Assim, no
Brasil, infere-se que a educacdo de Surdos deve ocorrer em Libras. E interessante
analisar que neste momento, apesar da Libras ja existir no pais, a mesma ainda n&o
era reconhecida, ou seja, regulamentada por lei e, por isso, para sua grande maioria,
nao era tratada como Lingua.

Ainda nos anos 90, temos a Lei de Diretrizes e Bases da Educacao Nacional,
a LDB, lei 9.394 de 20 de dezembro de 1996. Esta lei estabelece as Diretrizes e
Bases da Educacdo Nacional, além de estabelecer apoio especializado na escola
regular por toda educagao basica para alunos PCDs e Surdos. Este apoio deve ser
prestado a partir das demandas dos individuos, tendo como base o curriculo, os
métodos, técnicas e recursos educativos que garantem a efetivacdo desta
educacao, bem como professores com habilitacdo para atendimento as diferencas
linguisticas e culturais dos Surdos. Ainda, a lei 9.394 determina a garantia da oferta
da formacédo na primeira lingua dos Surdos (lingua de sinais) durante todas as
etapas da educacéo basica nas redes publicas e privadas de ensino.

Nos anos 2000 foi langado o Plano Nacional de Educagdo (PNE) que
promove aos PCDs e pessoas Surdas educagao inclusiva no sistema regular de
ensino e, se necessario, o direito ao atendimento também em classes e escolas
especializadas?®. Além destas garantias, o PNE previa que a melhora na qualificagéo
dos profissionais da educagdo para o atendimento dos alunos com deficiéncia,
expandindo uma maior oferta de formacdo especializada nas Universidades e
Escolas Normais. (LACERDA; SANTOS, 2021, p.52).

A lei 10.436 de 24 de abril de 2002, mais conhecida hoje como a Lei de Libras
foi extremamente importante para a Comunidade Surda, pois se refere a Lingua
Brasileira de Sinais como meio de comunicagao e expressao da Comunidade Surda
Brasileira.

Essa lei foi regulamentada pelo decreto n°® 5.626 de 22 de dezembro de 2005
€ causou rapido impacto, pois em 2006 iniciou-se a primeira turma de Letras/Libras
em curso de graduagdo na modalidade de Ensino a Distancia (EAD) em nove polos

espalhados pelo Brasil.

2 paragrafo 19.

2 E denominada classe especial a que possuir no minimo oito (08) alunos com deficiéncia em escola
especial e no minimo dezesseis (16) alunos para classes especiais, vinculadas a escolas de ensino
comum. (RIO GRANDE DO SUL, 1966).
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No ano de 2022 a Lei de Libras completou 20 anos de existéncia. Apés duas
décadas observamos que os direitos das pessoas Surdas estdo sendo mais
reconhecidos, mas ainda precisamos avancgar. A formacao de profissionais para
traducado e interpretacdo nos espacos foi crescente a medida que os cursos de
graduacdo em Libras foram se espalhando pelo Brasil. E importante reconhecer,
como citado anteriormente, que muitas das medidas nas leis e decretos citados nao
surtiram tanto efeito e a inclusdo que se visava, uma vez que a Lingua Brasileira de
Sinais nao havia sido reconhecida no pais, dificultando assim a efetivagado e pratica
das citadas Leis.

A lei 12.319 de 1 de Setembro de 2010 veio para reconhecer e regulamentar
a profissao de Tradutor Intérprete da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e previa a
formagao deste profissional. Além disso, oferece ao tradutor e intérprete a
competéncia para realizar interpretacdo de duas linguas de maneira simultanea ou
consecutiva e proficiéncia em tradugdo e interpretacdo da Libras e da Lingua
Portuguesa.

Isso resultou no reconhecimento da Libras como necessaria para a pratica da
cidadania Surda que, segundo Olah & Olah (2010, s/p):

Com a participacao e atuagao do intérprete, acredita-se que havera muito
mais acessibilidade nas escolas e na formacao de profissionais Surdos em
varias areas, possibilitando assim, aumento na frequéncia a locais de lazer,
cultura e convivio social.

De fato esta lei veio a complementar a lei n° 10.436/2002 citada
anteriormente, possibilitando a presenca de Surdos e Surdas em espagos nos quais
antes ndo eram ocupados, assim aumentando a frequéncia de Surdos em locais de
lazer, cultura e convivio social. (OLAH & OLAH, 2010, s/p)

Durante o isolamento em 2020, houve um crescimento significativo nas lives
de artistas, principalmente da area musical. Esse fato fez com que a figura do
Tradutor Intérprete de Libras/Lingua Portuguesa (TILSP) estivesse em frequente
destaque. Segundo Olah & Olah (2010, s/p) faz-se “indispensavel a atuagédo do
intérprete nas salas de teatro, shows, livrarias, museus, saraus de poesia, exposi¢cao
de arte, apresentacao de corais e orquestra.” Por consequéncia, um maior interesse
dos iniciantes intérpretes ou até mesmo leigos surgiu, principalmente em interpretar

musicas em Libras para postagens em suas contas em redes sociais. Esses videos,



28

que podem ser curtos ou até traducdes completas, despertaram um “boom” trazendo
a tona a viralizagado de interpretagdes, “video aulas” sobre Libras, criadores de
conteudos voltados para o ensino de Libras e muitos cursos de Libras online.

Além das lives de artistas com TILSP’s presentes, o Instagram e o TikTok
foram fundamentais para que essa viralizacdo fosse possivel. Como dito
anteriormente, as trends virais trouxeram rapidamente a tona esses videos, uma vez
que nestas redes precisamos considerar a rapidez que surgem novas tendéncias,
que sado de horas apenas, causando o rapido envelhecimento dos frends e
impulsionando a criacdo de novos. Segundo Lacerda & Santos (2012, p.125) os
recursos visuais sao diversos, desde a televisao até espacos virtuais que propiciam
um mundo computadorizado e esse avango na tecnologia visual tem reflexos diretos
nas praticas educacionais. Os alunos estao inseridos cada vez mais nas tecnologias
e por isso, as redes sociais tém papel latente nesse avanco, uma vez que a
comunicacao durante toda a pandemia Covid-19 foi e ainda tende a ocorrer por meio
das redes como o Whatsapp, e os espagcos como Google Sala de Aula e plataformas
de comunicagao exclusivas para educacao.

Neste sentido, as redes Instagram e TikTok tém recebido dentro de seus
conteudos virais videos em Libras de varias categorias, sejam eles: videos
educativos ensinando sinais/palavras, videos de dicas sobre a lingua, venda de
cursos de Libras, poesia em Libras e tradugdes de musicas, o que traz mais
visibilidade e conhecimento acerca da Lingua. Contudo, alguns desses conteudos
acabam por disseminar, como ja explicado na introdugéo, o portugués sinalizado
(tradugado ou interpretagdo de uma frase ou musica da Lingua Portuguesa para a
Libras traduzindo palavras separadamente, sem trazer sentido e concordancia para
a lingua de sinais). Segundo Castro (2011, s/p) esses vicios no portugués sinalizado
vem sendo cometidos por TILSPs e demonstram uma significativa falta de
preocupacao e/ou conhecimento por parte desses profissionais, pois ha uma
compreensao errbnea sobre o entendimento do Surdo acerca das interpretagdes de
cunho musical. Aléem deste fator, dentro das redes sociais existem muitos
entusiastas da lingua que n&o necessariamente séo intérpretes, mas que produzem
conteudos sobre a Libras. Nestes casos o0 uso do portugués sinalizado € ainda mais

evidente, visto que os préprios usuarios muitas vezes nem conhecem o termo.
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5 SURDEZ, MUSICA E MUSICALIDADE

Penso que o que tem que ser dito € que ha sim uma arte no traduzir. Uma
poética de mesticagem, que aponta aspectos das duas linguas e culturas. O
traduzir ndo tem que ser e jamais sera uma arte Surda. Nao se trata de
fazer poesia Surda. Trata-se de uma arte da mesticagem.

(SILVANETO, 2015. p 32.)

Esta é uma pergunta feita com frequéncia por grupos de diversas pessoas,
principalmente pelos ouvintes: Como uma pessoa Surda pode compreender e
conhecer uma musica sem conseguir ouvi-la? Primeiro, precisamos entender o que
€ musica e como essa manifestagao artistica e cultural pode alcancar pessoas
Surdas.

Segundo Silva & Andrade (2012, s/p), “pode-se dizer que a musica € um
género textual sonoro, ou mesmo que esse género pode ser poético, composto de
rimas ou ndo, mas que necessita de harmonia entre as notas musicais.”

Castro (2011 s/p) afirma, citando Haguiara-Cervellini (2003)** que:
A musica é uma habilidade humana que proporciona bem-estar interior,
além de ser uma forma de comunicacgao social. Diversos séo os significados
atribuidos a musica, que pode proporcionar, ao homem, experiéncias
estéticas, misticas, religiosas, magicas, ou desempenhar uma funcao

terapéutica.
(HAGUIARA-CERVELLINI, 2003 apud CASTRO, 2011.)

Além disso, pode-se afirmar que a musica € um género artistico e cultural que
transpassa e existe por todo o mundo. Os autores Silva & Andrade (2012, s/p)
afirmam que a musica foi criada culturalmente por e para um publico ouvinte, mas
que os Surdos vivenciam e presenciam situagbes musicais ao longo de toda sua

vida.

Entender entdo que a musica é feita para um publico ouvinte é saber também
que ela é estruturada a partir da sonoridade das palavras criando entao as rimas e
as combinagdes sonoras que fazem sentido na melodia. Os autores Silva & Andrade
(2012, s/p) comparam a musica a poesia, pois ambas constituem um género textual
que tem atribuicées sonoras e ritmicas. Entretanto, a musica é, diferente da poesia,
um género puramente sonoro, advindo do que podemos nominar como “poesia dos
ouvintes”. (SILVA & ANDRADE, 2012, s/p).

2 HAGUIARA-CERVELLINI, Nadir. A Musicalidade do Surdo: representagdo e estigma. S&o Paulo:
Fecho Editora, 2003.
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Pensando nisso, os TILSPs que fardo interpretagdes musicais necessitam
mais do que uma leitura prévia da letra, uma compreensao da mensagem que a

musica carrega. Atrelado a isto, o TILSP produz, segundo Silva & Andrade (2012,

s/p):

O tradutor-intérprete produz um novo texto com o objetivo de ndo perder a
forma original criada pelos ouvintes, mas estabelecer uma relagdo desta
forma original até a forma da lingua alvo: os sinais.

Sendo assim, as interpretagdes musicais requerem um estudo mais
aprofundado da leitura e interpretagao do texto musical, fazendo a melhor adaptagao
possivel para a lingua de sinais. Para isso, o TILSP necessita de um bom
entendimento da identidade Surda (SILVA & ANDRADE, 2012, s/p) tal como a

compreensao das duas linguas (Lingua Portuguesa e Libras).

Além disso, o TILSP ainda conta com o desafio de adaptar as musicas para a
realidade cultural do Surdo, como afirma Castro (2011, s/p) aproximando as
metaforas da Lingua Portuguesa para a lingua de sinais, dando sentido ao que esta
sendo traduzido.

Silva & Andrade (2012, s/p) afirmam que essa busca pela adaptagdo das
musicas para Libras necessitam do TILSP uma consciéncia de que a pessoa Surda
esta inserida no universo ouvinte e que existe a importancia do acesso a informacéao
aos mesmos, mas também ha importancia no acesso a esta particularidade cultural,

a musica, sendo ela um instrumento de prazer e cultura.

Segundo Silva Neto (2015, p.28), atualmente sdo poucos os estudos que
apresentam uma analise ou descricdo de como o processo de tradugdes de musicas
para Libras ocorre e por isso, as pessoas Surdas ficam alheias aos aspectos
historicos que sao passados culturalmente através da musica, uma vez que nao ha
aprofundamento nos estudos de acessibilidade de qualidade nesta area. O autor

ainda afirma, sobre a formagao do TILSP, que:

[...] faz-se necessario uma formagcdo que tenha um viés linguistico e
tradutério, com a finalidade de que o sujeito egresso deste curso conhega
as teorias e domine processos tradutérios com conhecimento de causa,
mas que também haja em sua formacdo uma quantidade significativa de
créditos destinados aos multiplos espacos onde ele podera atuar. Alguns
destes, inclusive obrigatdrios, como o educacional, por ser hoje a principal
demanda de atuagdo do TILS, saude, eventos (dos mais diversos), a parte
cultural (teatro, tv, exposic¢des e etc.), organizacional, entre outros.
(SILVANETO, 2015, p.35).
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Entdo, neste trabalho vamos pesquisar se as interpretagdes virais feitas nas
redes Instagram e Tik Tok estdo dando conta de trazer contexto e significado para
as pessoas Surdas. Sera que € possivel identificar quem € iniciante e quem é
profissional intérprete em pequenos videos? Sera que as tradugdes musicais estéao
realmente contemplando pessoas surdas, ou disseminando o portugués sinalizado?
Qual a importancia do intérprete dentro dessas redes sociais? Qual o impacto da
viralizagao e popularizagao da Libras nas redes sociais para a educacao de Surdos?

A seguir passaremos para a descrigao da metodologia.
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6 METODOLOGIA
Neste presente trabalho, utilizou-se da metodologia qualitativa e quantitativa,
iniciada com uma pesquisa exploratoria e documental através de analise de videos

populares localizados nas redes sociais Instagram e TikTok.

A metodologia quantitativa é um método de pesquisa que utiliza a
quantificacdo. Seus resultados sdo expressos numericamente (MICHEL, 2005). Na

pesquisa quantitativa o pesquisador descreve, explica e prediz seus resultados.

Basicamente, na metodologia qualitativa busca-se entender um fenémeno
especifico com mais profundidade. Diferentemente da metodologia quantitativa, a
analise qualitativa trabalha com descrigdes, comparacdes e interpretacdes. Assim, a
pesquisa qualitativa € mais participativa e menos controlavel, pois aos participantes
€ conferida liberdade para se expressar e direcionar o rumo das interagées com o
pesquisador. Segundo Minayo (1999), na abordagem qualitativa n&o podemos
pretender encontrar verdades absolutas, mas devemos interpretar o que os
participantes expressam. Por este motivo, a metodologia qualitativa € mais utilizada
€ necessaria nas ciéncias sociais, permitindo ao pesquisador participar,
compreender e interpretar (MICHEL, 2005). Na pesquisa qualitativa o pesquisador é
o instrumento principal, o processo é valorizado e n&o apenas o resultado, pois é a
partir da interpretacédo do pesquisador que se constréi os resultados. A pesquisa

qualitativa é exploratoria e, como tal, leva a emergir aspectos subjetivos.

Na presente pesquisa foram selecionados e analisados 5 videos de diversos
géneros musicais traduzidos para Libras por TILSPs e praticantes desta lingua de

sinais. Todas as tradugdes foram feitas por ouvintes de diferentes areas do Brasil.
Os videos selecionados foram:

A. “Espumas ao vento” (Fagner,1997), cover cantado pela dupla Luamarte disponivel
em:

https://www.instagram.com/reel/CL Ezlthptxn/?utm_source=ig_web copy_link

B. “Preta do cabelo cacheado” (Mc Rogerinho e Th CDM, 2018), disponivel em:

https://www.instagram.com/reel/CMfnvDGpPad/?utm source=ig web copy link



https://www.instagram.com/reel/CLEzlthptxn/?utm_source=ig_web_copy_link
https://www.instagram.com/reel/CMfnvDGpPad/?utm_source=ig_web_copy_link
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C. “Bixinho” (Duda Beat, 2018), disponivel em:

https://www.instagram.com/reel/CPVMG6EPiMnX/?utm source=ig web copy link

D. “Batom de Cereja” (Israel e Rodolfo, 2021), disponivel em:

https://www.instagram.com/reel/COthEsHpl4Q/?utm_ source=ig web co link

E. "Bluesman" (Baco Exu do Blues, 2018), disponivel em:

https://www.instagram.com/tv/ByGgFX9nwAD/?utm_source=ig_web_copy_link

Tais videos foram selecionados devido a viralizagdo dos mesmos nas redes
sociais Instagram e TikTok. O perfil dos criadores de conteudo obtém um numero
alto de seguidores e, por consequéncia disso, uma maior visibilidade. Os perfis
também contam com uma diversidade regional e musical, uma vez que os videos
selecionados sdo de musicas de diferentes ritmos e regides do Brasil e podem ou
nao contar com ferramentas de acessibilidade como legendas. S&o os criadores de

contelido e sua quantidade de seguidores até o momento®:

1. Efrain Canuto @efralibras https://www.instagram.com/efralibras/ 10 mil

seguidores no Instagram.

2. Morgana Freire @morgfr_ https://www.instagram.com/morgfr_/ 40,2 mil
seguidores no Instagram e https://www.tiktok.com/@morgfr_ 42,9 mil seguidores no
TikTok.

3. Anne Magalhaés @aanemagalhaes

https://www.instagram.com/aannemagalhaes/ 85 mil seguidores no Instagram.

Tais perfis tém grande repercussao de midias nas redes citadas, tanto entre
Surdos quanto entre os ouvintes. Todos os criadores de conteudos selecionados séo
ouvintes, sendo Efrain Canuto e Anne Magalhaés TILSPs e Morgana Freire familiar
de Surdo.

Apds a selecdo dos videos e a exaustiva visualizagdo dos mesmos, foi
desenvolvido um formulario na plataforma Google Formularios. No formulario foi

inserido o video A seguido por perguntas sobre o mesmo. O procedimento foi

% O quantitativo de seguidores pode variar de acordo com a criagdo de contetddo, uso das redes e
engajamento, nas quais podem influenciar na alteracdo deste nimero. Os dados séo referentes a
data: 15 de maio de 2022 as 10h07min.


https://www.instagram.com/reel/CPVM6EPjMnX/?utm_source=ig_web_copy_link
https://www.instagram.com/reel/COthEsHpl4Q/?utm_source=ig_web_copy_link
https://www.instagram.com/tv/ByGqFX9nwAD/?utm_source=ig_web_copy_link
https://www.instagram.com/efralibras/
https://www.instagram.com/morgfr_/
https://www.tiktok.com/@morgfr_
https://www.instagram.com/aannemagalhaes/
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repetido para os videos B, C, D e E, compondo todo o conjunto um unico formulario.

As perguntas que compunham esse formulario foram:

Perguntas objetivas acerca das caracteristicas e identificacdo dos alunos:

1 Qual a sua faixa etaria? (idade)

2 Qual género vocé se identifica?

3. Vocé se considera: (Surdo; Deficiente Auditivo ou Ouvinte)

4 Vocé tem: (Perda auditiva leve; perda auditiva moderada; perda auditiva
severa ou perda auditiva profunda)

5. Vocé perdeu a audigao: ( Nasci Surdo(a); Entre 1 e 3 anos de idade; Entre 3 e

7 anos de idade; Depois dos 7 anos de idade ou Sou ouvinte)

6. Seus pais sdo: (Surdos; Ouvintes ou Deficientes Auditivos)

7. Na sua familia ha outros Surdos?

Pergun 3s a visualizaca Vi

1. Que tipo de conteudo esse video esta passando? (Musica; Poesia; Carta ou
Outro)

2. Sobre o que o video trata?

3. Vocé acha que todos os videos acima deveriam ter legendas?

4. Por qué?

5. Vocé acredita que a roupa e a maquiagem influenciam na compreenséo do
video?

6. Por qué?

7. Esse tipo de video é importante?

8. Por qué?

9. Nessas interpretagdes a datilologia é importante?

10. Por qué?

11. Vocé acompanha em suas redes sociais (Instagram e Tiktok) alguém que faz

esse tipo de video?

12. Quem?

13. Vocé acha importante videos com interpretacées de musica?
14. Por qué?

15.  Qual a sua relagdo com musica? Vocé gosta de musica?
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Apds a organizagado, o formulario foi aplicado a turma de graduagédo em
Letras/Libras da Universidade Federal do Rio de Janeiro durante o periodo letivo de
2020.2, de forma remota. A aplicagao do formulario ocorreu durante uma aula de
Pratica de Ensino de Libras, com a concordancia e orientacdo da Professora
responsavel pela disciplina. As aulas estavam ocorrendo de forma remota, por meio

da plataforma Zoom Meeting, devido a pandemia de COVID-19.

Antes da aplicagdo do formulario, os alunos foram orientados a observar os
videos e responder as questdes individualmente. As respostas deveriam ser
redigidas em Lingua Portuguesa em sua modalidade escrita, 0 que pode limitar a

expressao dos Surdos - aspecto que abordaremos na analise dos resultados.
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7 RESULTADOS E DISCUSSAO

Nao existe apenas uma forma de expressar uma musica, isso € subjetivo.
Cada intérprete possui uma forma peculiar de se expressar. [...] Valem mais
o0 conhecimento, dominio e fluéncia do intérprete em questdo. Ele deve
conhecer o seu publico, ou seja, adaptar a interpretagdo musical em
LIBRAS em conformidade com o conhecimento de mundo do sujeito Surdo.
(CASTRO, 2011. s/p.)

Haviam 12 estudantes participando da aula no momento da aplicagdo do
formulario. A professora regente apresentou a pesquisadora como sua orientanda a
turma e explicou a pesquisa que a mesma estava realizando. Os alunos foram entéo

convidados a visualizar e responder ao formulario.

Foi explicado ao grupo pela pesquisadora, em Libras, que todos poderiam
optar por participar ou ndo da atividade, que a mesma néo possuia qualquer vinculo

com a disciplina. Todos os presentes optaram por participar.

Dos 12 alunos presentes, apenas um era ouvinte. Suas respostas serao
apresentadas separadamente e com destaque a essa caracteristica.
Ao iniciarmos o formulario, foi esclarecido que todos deveriam seguir os comandos
apresentados, visualizar os videos quando sugeridos no formulario e responder as
questdes propostas em Lingua Portuguesa na modalidade escrita. Permanecemos
conectados por Zoom Meet para esclarecer qualquer duvida. Ao longo da
visualizagdo dos videos e preenchimento do formulario, nenhuma duvida foi
apresentada.

Ressaltamos que o fato de solicitarmos as respostas em Lingua Portuguesa
em sua modalidade escrita pode ser um fator limitador da compreensao do que o
Surdo realmente gostaria de expressar. Entretanto, entendemos que para esta
pesquisa esta forma de coleta de dados € um meio viavel devido os encontros
serem remotos e por nado termos TILSPs nas aulas. As respostas em Lingua
Portuguesa escrita serdo apresentadas exatamente como escritas pelos

participantes. A interpretacédo das respostas é parte do trabalho dos pesquisadores.

7.1 Perguntas objetivas acerca das caracteristicas e identificagcao dos alunos

Logo na primeira questdo do formulario perguntamos a faixa etaria.

Obtivemos as seguintes respostas:
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Qual asua faixa etaria?(idade)

12 respostas

... ® Entre 18 e 25 anos
£ 7 @ Entre 26 e 36 anos
) Entre 37 a 50 anos

Como podemos ver, a grande maioria (91,7%) dos estudantes possui mais de
25 anos, sendo 50% destes com idade entre 37 a 50 anos. Isso nos indica que ha
um atraso na escolarizacdo dos Surdos. Possivelmente isso ocorre por conta das
dificuldades de acesso a uma educacdo bilingue que os contemple. Logo, estes
alunos sé tiveram acesso ao ensino superior tardiamente como aponta o grafico
acima. O estudante ouvinte analisado também esta dentro deste grupo, tendo ele
selecionado a opgao “entre 26 e 36 anos”. Sobre o estudante ouvinte, essa ja é a
sua segunda graduagado, o que justifica sua faixa etaria. Infelizmente, no Brasil,
conforme Ribeiro e Silva (2017) e outros, o atraso no processo de escolarizagao dos
Surdos é corriqueiro.

Na segunda pergunta, questionamos o género no qual os alunos se

identificavam, como mostra o grafico abaixo:

Qual género voceé se identifica?

12 respostas

@ Feminino
@ Masculino
) Prefiro nao dizer

z

E possivel notar que a maioria dos alunos analisados se identificam com o

género feminino, sendo 7 o numero de mulheres e 5 de homens que compunham as
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respostas deste formulario. Ainda, € importante notar que nenhum aluno se recusou
a identificar seu género, caso nao fossem eles contemplados pelos géneros
inseridos na questao acima. A aluna ouvinte se identifica como mulher.

Na terceira pergunta, ao questionarmos se os estudantes se consideravam
Surdos, ouvintes ou “Deficientes Auditivos", todos responderam que se consideram
Surdos, exceto a estudante ouvinte. Vale destacar que nenhum participante se
considerou “DA%". Tal fato nos faz perceber que ha uma Identidade Surda? ja

presente em todo o grupo. Assim como afirma Perlin (1998 - trecho adaptado):

Se identificam como Surdos aqueles que possuem uma identidade fortemente
marcada pela politica surda (PERLIN, 1998)%®. Tais sujeitos apresentam

caracteristicas culturais especificas, tais como:

1. A experiéncia visual determina sua forma de comportamento,
cultura e lingua;

2.Comunicam-se por lingua de sinais, utilizam as maos e nao o
aparelho fonador. Toda a comunicagao € visual.

3.Aceitam-se como Surdos e identificam-se como tal. Cobram a
presenca de intérpretes, educacao diferenciada e comunicacdo em
lingua de sinais.

4. Transmitem a familia e a outros Surdos sua cultura.
5. Assumem posicao de resisténcia.
6. A escrita obedece a estrutura da lingua de

7. Tém suas comunidades e oOrgaos representativos e a esses
reportam suas dificuldades e solicitam apoio.

8. Usam tecnologia diferenciada: preferencialmente videos em lingua
de sinais para se comunicar.

9.Tém uma diferente forma de relacionar-se com as pessoas €
animais. (PERLIN, 1998, adaptado)

% Sigla para Deficiente Auditivo.

27 Ver. PERLIN, Gladis. Identidades Surdas. In C. Skliar (Org.) A Surdez: um olhar sobre as
diferencas. Porto Alegre: Editora Mediagao, 1998.

2 Para Perlin (1998) ha 7 diferentes tipos de identidade surda, sendo a identificagdo como Surda a
mais fortemente marcada pela politica surda.
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Nessa pesquisa ndao temos como foco debater as diferentes identidades
surdas, aspecto bastante estudado por pesquisadores da area, mas nao poderiamos
deixar de menciona-la, pois acreditamos que tal identidade nos ajuda a compreender
um pouco mais sobre o0s sujeitos participantes da pesquisa e suas respostas.
Apenas a fim de informacdo, a pesquisadora Gladis Perlin, grande referéncia na
area, identifica sete diferentes identidades surdas, as quais sdo: Surda, Surda
Hibrida, Surda Flutuante, Surda Embacgada, Surda de transi¢cdo, Surda diaspora e
Identidades intermediarias.

Na quarta pergunta, foi questionado sobre os niveis de perda auditiva que

cada aluno tinha, como podemos visualizar no grafico:

Voce tem:

12 respostas

@ Perda auditiva leve

@ Perda auditiva moderada
Perda auditiva severa

@ Perda auditiva profunda

@ Sou ouvinte.

E possivel observar que a grande maioria dos alunos (83,3%) tém perda
auditiva profunda, sobrando apenas a aluna ouvinte e um Surdo que respondeu que
tem perda auditiva severa. Ao mesmo tempo, podemos observar a forma na qual
estes alunos perderam as suas audigdes de maneiras diferentes na préxima
pergunta.

No quinto questionamento, foi perguntado com qual idade os alunos
perderam a audicdo ou se nasceram Surdos. Podemos ver uma grande variedade

de respostas no grafico:
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Vocé perdeu a audicao:

12 respostas

@ Nasci surdo(a)

® Entre 1 e 3 anos de idade
Entre 3 e 7 anos de idade

@ Depois dos 7 anos de idade

@ Sou ouvinte.

Comecgando pela maior porcentagem do grafico acima, vemos que 41,7%
(equivalente a 5 alunos), informam que nasceram Surdos. Neste grupo, as respostas
individuais indicam que todos os 5 alunos tém perda auditiva profunda, conforme a
porcentagem do primeiro grafico. Além disso, esse grupo tem uma variagao de faixa
etaria e género. Ha 3 mulheres, duas com a idade entre 26 e 36 anos e uma entre
37 e 50 anos e ha 2 homens, um deles com faixa etaria entre 37 e 50 anos e outro
entre 18 e 25 anos, todos nascidos Surdos com surdez profunda, como citado
anteriormente.

Seguindo a porcentagem do grafico, 33,3% (que equivale a 4 alunos)
responderam que perderam a audicdo entre 1 a 3 anos de idade. Este grupo é
composto por 3 mulheres, sendo duas delas com faixa etaria entre 26 e 36 anos e
uma entre 37 e 50 anos. Das 3, duas declaram surdez profunda e uma surdez
severa. Ainda, neste grupo temos um homem com faixa etaria entre 37 e 50 anos,
com surdez profunda.

Um estudo de Costa (2016) identificou as seguintes etiologias para as perdas
auditivas, com 31 criangas brasileiras: causa ambiental em 22,6% dos casos;
genética em 16,1%; desconhecida em 22,6%; multiplos fatores em 16,1%; e sem
causa esclarecida (presenca de fatores de risco hereditarios, mas sem confirmacgao)
em 22,6%. Em geral, estudos apontam que embora a causa da surdez seja variavel,
a maioria dos Surdos nascem ou ensurdescem ainda na infancia, o que também

identificamos em nossa pesquisa.
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Na proxima e sexta pergunta, foi questionado acerca dos pais destes alunos,
se eram Surdos, ouvintes ou DA. 100% dos alunos responderam que seus pais
eram ouvintes, inclusive a aula ouvinte.

E possivel afirmar, segundo Skliar (1997), que:

Diferentemente da crianga ouvinte, que desde cedo tém contato com a
linguagem oral, a crianga surda esta inserida num contexto no qual as
interagdes linguisticas ndo sdo compartilhadas, considerando que 95% sao
filhas de pais ouvintes, os quais, em geral, desconhecem ou rejeitam a
lingua de sinais. (p.132)

Ou seja, todos os estudantes com exceg¢ao da aluna ouvinte estdo inseridos
nesta porcentagem de Surdos com pais ouvintes. Neste sentido, & possivel
considerar que estes alunos tiveram, em momentos distintos de suas vidas,
influéncia da Lingua Portuguesa e da expressao oral como formas de comunicagao
devido ao convivio com seus familiares ouvintes.

Na sétima pergunta, seguiu-se questionando sobre familiares Surdos. Desta
vez, foi questionado se ha outros Surdos na familia dos estudantes, como podemos

ver no grafico a seguir:

Na sua familia ha outros surdos?

12 respostas

® sim
@® Nao

Trés alunos afirmaram que em suas familias ha outras pessoas Surdas.
Como todos os alunos afirmaram que seus pais sdo ouvintes, podemos destacar
que possivelmente ha na familia irmaos, primos, tios, filhos e/ou conjuges também
Surdos. A aluna ouvinte esta junto aos outros 9 alunos que relataram nao ter

nenhum outro familiar Surdo.
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7.2 Perguntas apoés a visualizagao de cada video

ApOs as respostas acerca das caracteristicas e identificacdo dos alunos, foi
dado inicio as analises dos videos. Como dito anteriormente, foram selecionados 5
videos com diferentes interpretagdes musicais de diferentes areas do Brasil,
executadas por 3 ouvintes, sendo 2 TILSPs e 1 irma de Surdo. Cada video foi
inserido seguido por perguntas sobre 0 mesmo e isso se repetiu desde o video A até
o video E.

Ao longo das perguntas do formulario, em nenhum momento é declarado o
carater dos videos, ou seja, nao é dito que sao interpretagdes musicais. Isto ocorreu
propositalmente, para que a descoberta do tipo de interpretagcdo fosse parte do
processo de percepgdao dos alunos através da forma que os videos se
apresentavam.

Algumas perguntas sdo de multipla escolha e outras com respostas
discursivas, mais extensas e pessoais. Por isso, € necessario compreender que as
respostas dos Surdos neste formulario apresentam-se exatamente como os Surdos
a registraram. Destacamos que os Surdos costumam fazer o registro escrito da
Lingua Portuguesa segundo a estrutura gramatical da Libras (como ja citado
anteriormente), o que pode gerar estranheza para leitores ndo acostumados com a
escrita do Surdo.

O primeiro video analisado, o qual denominaremos de “video A” como na
metodologia deste trabalho, € uma tradugdo de um cover da musica da MPB?°
“‘Espumas ao vento” do cantor Fagner (1997) interpretada pela dupla “Luamarte”
traduzida para Libras pelo TILSP Efraim Canuto e divulgada com alta viralizagdo em
seu Instagram através da ferramenta Reels. O video tem 30 segundos e por isso, a
interpretacao é feita apenas de um fragmento da musica.

Essa interpretagcéo foi retirada do Instagram de Efraim que conta com uma
base de seguidores potente e que recebe muitas visualizagbes e compartiihamentos
diarios. Efraim é TILSP morador da cidade de Recife (PE) e desenvolve trabalhos na
area da traducao e interpretagao de musicas para Libras, além de se intitular ator e

poeta visual em suas redes sociais.

2 Sigla para Musica Popular Brasileira.
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O video foi postado no Instagram no més de Fevereiro de 2021 e até o
momento conta com mais de 16,1 mil curtidas e 311 mil visualizagbes®’. O video
conta com legendas manuais feitas pelo préprio usuario, significando assim que no
momento da postagem a rede Instagram ainda nao fornecia legendas automaticas
nos videos.

A primeira pergunta sobre o video A era sobre qual o conteudo do video, se
era um conteudo de musica, poesia, carta ou outro. Como dito anteriormente, foi
proposital ndo informar durante as perguntas do formulario qual o carater das
traducbes, pois € a partir da propria interpretagcdo que sera feita a analise da
percepcao do conteudo como interpretagdo musical.

Logo de inicio as respostas foram distintas, variando entre musica e poesia,

com podemos ver no grafico:

Que tipo de conteudo esse video esta passando?
12 respostas

® Poesia
@ Masica
Carta

Sete alunos identificaram o video como uma interpretacdo poética e outros
cinco estudantes como uma interpretagdo musical. E importante afirmar que a aluna
ouvinte nao teve dificuldades em identificar os tipos de interpretagdes e que ela faz
parte dos 5 alunos que identificaram que se tratava da interpretagdo de uma musica.
Sendo assim, a maioria dos alunos Surdos avaliou a interpretacdo como uma
poesia, quando na verdade era uma musica. Isso nos indica que apenas a
interpretacdo nao foi suficiente para que identificassem a diferengca entre poesia e
musica. Vale destacar que a interpretacdo musical € mesmo delicada, pois o

intérprete precisa sinalizar e manter movimentagéo condizente com o ritmo musical,

%0 Como dito anteriormente, o quantitativo de curtidas e visualizagdes podem variar devido as
demandas das redes no momento. Esses dados sao referentes ao dia 08 de junho de 2022 no horario
de 00h10.
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0 que nao é facil. Tal fato também pode ser justificado pelo tempo de video, apenas
30 segundos. Talvez o tempo ndo tenha sido suficiente para a percepgao de que se
trata de uma interpretacdo musical. De qualquer forma, a maior parte dos Surdos
nao identificou que se tratava de uma interpretacdo musical, fato que desperta a
atencgao.

A segunda questdo sobre o video A era uma pergunta discursiva a qual
solicitava aos alunos que registrassem sobre o que o video tratava, o que eles
entendiam durante a interpretacdo, o que o video contava ao longo dos 30
segundos.

A aluna ouvinte respondeu para todos os videos que 0s mesmos eram
“traducdes musicais”. Segundo Castro (2011 s/p) essas respostas acontecem, pois a
musica esta enraizada na vida cultural do ouvinte, tornando entdo a atividade da
analise dos videos corriqueira e normalizada. Possivelmente o questionario néo
despertou o interesse da aluna, ja que a musica faz parte da vivéncia cultural dos
ouvintes.

Destaco aqui que dos 11 alunos Surdos, trés afirmaram ndo compreender

bem o video. Um dos alunos informou acerca do video A, que:
“Esse poesia tem varias metaforas, mas a Libras dele é portugués ndo esta
claro pra entender, porque ndo esta adaptar para o surdos entender, ele fez
libras portugués somente para ouvintes” - aluno 12.
E interessante perceber que esse aluno tratou a tradugcdo como uma poesia,
e que mesmo nao identificando como musica, sentiu dificuldades nas traducdes
quando contém figuras de linguagem da Lingua Portuguesa para Libras.
Com a resposta do aluno exposta anteriormente, € possivel afirmar que essa
interpretagdo especifica requer muitas tradugdes de metaforas®' dentre outras
figuras de linguagem da Lingua Portuguesa para a Libras. Os 30 segundos da

musica em questao contém a seguinte letra:

Sei que ai dentro ainda mora um pedacinho de mim
Um grande amor ndo se acaba assim
Feito espumas ao vento

N&ao é coisa de momento, raiva passageira

31 As metaforas sdo figuras de linguagem que sdo utilizadas num movimento de comparagéo por
semelhanga, assim usando de uma palavra ou frase para fazer alusao a outra.
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Mania que da e passa, feito brincadeira
O amor deixa marcas que nao da pra apagar
(FAGNER,1997)

Na frase “um grande amor ndo se acaba assim, feito espumas ao vento” os
alunos Surdos fizeram leituras diferentes desta interpretacédo que possivelmente
indicam que a traducdo da metafora ndo foi completamente compreendida. Ao
observarmos a interpretacao feita, vemos que o TILSP sinalizou algo como “lavar as
maos e assoprar’, com essa atitude podemos inferir que o TILSP desejava passar a
ideia de “espumas ao vento”. Entretanto, os estudantes que participaram da
pesquisa tiveram dificuldades em compreender esse trecho. A seguir transcrevemos
algumas respostas para ilustrar essa dificuldade:

“Sobre vento de amor” - aluno 10

“nosso amor é sopro” - aluno 3

Outro aluno relata que a interpretagdo usa a Lingua Portuguesa junto da
Libras, o que remete ao uso do portugués sinalizado, como podemos ver na

resposta:

“ele fala libras com portuguesa precisa tentar mais é so LIBRAS”. - aluno 10

A partir destas respostas, segundo Castro (2011 s/p) um dos maiores erros
das interpretacbes musicais é o processo de conversdo da musica em portugués
para Libras, que muitas vezes ndo acontece completamente por conta da fidelidade
a traducdo das palavras. Essa fidelidade é identificada quando o TILSP segue a
musica “ao pé da letra” fazendo essa conversao de maneira em que a prioridade se
torna a Lingua Portuguesa ao invés da Libras, ou seja, praticando o portugués
sinalizado. Castro (2011 s/p) afirma que a fidelidade deve ser interpretativa,
transmitindo a ideia central, o sentido.

Deste modo, € possivel constatar que mais do que traduzir a letra da musica,
€ necessario atentar-se a interpretagdo dentro da estrutura linguistica da Libras.
Castro (2011 s/p) afirma que:

Deve-se haver lealdade entre o que o autor da musica desejou transmitir
como também lealdade com o publico em questao, seja, criangas surdas,

surdos adultos, etc.

Como relatado anteriormente, a letra em questao trata-se de uma metafora, o

que torna possivel que o TILSP tenha feito sua interpretacdo a partir de seu préprio
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entendimento. Ao mesmo tempo, as respostas citadas anteriormente sobre a
metafora em questdo também sdo respostas interpretativas, nas quais também
fazem sentido com a metafora. Isso indica que é possivel que mesmo que as
palavras ndo tenham sido as mesmas, a ideia que a interpretacdo executou sobre a
metafora foi transmitida com sucesso.

E necessario relembrar que o TILSP ndo é da mesma regido do Brasil que os
alunos que responderam o formulario, afirmando assim que a forma de tradugao do
TILSP pode também vir de uma perspectiva regional, com uso de sinais de sua
regido do pais. Nas demais respostas os alunos conseguiram identificar sem
problemas os pontos principais da letra da musica do video A.

O segundo video, que foi nomeado “video B” é feita uma interpretacéo da
musica “Preta do cabelo cacheado” dos MCs Rogerinho e Th CDM (2018)
interpretada pela Morgana Freire e divulgada nas plataformas Instagram através do
Reels e no Tiktok. O video foi postado nas redes em Margco de 2021 e conta com
mais de 157 mil curtidas e 1,8 milhdes de visualizagbes no Instagram e 37,8 mil
curtidas e 203,3 mil visualizagdes no Tiktok até o momento®?, sendo assim um dos
videos mais virais de interpretacdo de musicas analisados neste formulario.

Como o video anterior, este contém 30 segundos de duragdo e por
consequéncia disso vemos novamente um fragmento de interpretagdo musical. O
video conta com legendas inseridas pela propria Morgana, assim como no video A.
Morgana ndo se apresenta como TILSP mas sim como irm& de Surdo e esta
inserida na cultura Surda sendo fluente em Libras. Em suas redes sociais se intitula
dancgarina e é famosa por mesclar as dangas as interpretacbes musicais. Morgana é
de Salvador, Bahia e tem mais de 40 mil seguidores em ambas as suas redes
sociais.

Como dito anteriormente, as perguntas acerca dos videos se repetiram,
sendo assim, a primeira pergunta sobre o video B é a mesma do video A, sobre o
tipo de conteudo que o video aborda, podendo ser: musica, poesia, carta ou outro.

Todos os 12 alunos responderam que se tratava de interpretagdo musical,
nado restando duvidas que houve total identificacédo, seja com a letra ou com o ritmo

imposto pela Morgana.

32 Esses dados séo referentes ao dia 09 de junho de 2022 no horario de 23h21.
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Na segunda pergunta, pedimos para que eles identificassem sobre 0 que o
video trata. Como todos os alunos identificaram que se tratava de uma cancéo,
houve bastante entendimento sobre as caracteristicas do video. Inclusive, um dos
alunos identificou que o ritmo musical era funk.

Os alunos destacaram seu claro entendimento da interpretacédo deste video,

em comparacao ao video A, como podemos notar na resposta em destaque:

“Esse menina Morgana fez libras musica perfeita ficou mais claro dar pra
entender, pois ela fez bem adaptar para o surdos “. - aluno 8
Além do destaque para a interpretagdo da Morgana, ele a identifica, deixando
claro que a conhece para além do formulario. E interessante notar a comparacéo
entre o video A e o video B pois os dois possuem figuras de linguagem, como

podemos constatar na letra:

Preta do cabelo cacheado, da cor do pecado
Hoje eu acordei meio bolado

E ainda estou no quarto, olhando o seu retrato
Lembrando do nosso amor do passado

Beijos e abragos, caricias e amassos

Foi muito lindo, tenho que contar um relato
Nés dois pelados dentro do carro

Com o vidro fechado e o som tocando baixo
De lado, de quatro

Vai, amorzinho, sente a furia do meu amasso

(MC ROGERINHO & TH CDM, 2018)
Silva Neto (2015, p. 31) afirma que:

[...] As figuras de linguagem e obviamente de todo o Iéxico que amarra o
sentido de cada palavra em sua ordem propositalmente escolhida deve ser
levado em consideracido na hora da tradugao, de forma que o texto ressoe
da maneira mais proxima na recriagao em lingua de sinais.

No video B é possivel encontrar tanto uma perifrase®® na frase “da cor do
pecado” como girias provindas do Rio de Janeiro como “bolado” que significa irritado

ou chateado.

33 A perifrase é uma figura de linguagem na qual se substitui palavras por outras que as identifiquem.
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Nesta interpretacdo, Morgana usou os sinais “COR-BONITA-GOSTOSA” para
a frase “da cor do pecado”. Essa frase carrega como significado a ideia de uma
mulher negra sensual, na qual a muito ja vem sendo discutida a aboligdo dessa
perifrase justamente por conta da ideia da hipersexualizagdo da mulher negra.
Morgana entéo faz alusdo a essa perifrase sem sinalizar a qual cor se refere. Isso
possivelmente acontece porque na primeira frase “preta do cabelo cacheado” ela ja
havia feito a sinalizacdo da cor da mulher na musica em questao.

Para a giria “bolado” Morgana usa do sinal TRISTE para expressar o
sentimento. Os cantores desta cancdo sao do estado de Pernambuco e, mesmo
assim, usam girias cariocas para se referir aos sentimentos. Isso € comum, pois a
cultura do funk carioca se espalhou e se intensificou em outras areas do Brasil e 0
Rio de Janeiro é a area do pais onde o funk € um dos ritmos dominantes.

Ainda na segunda pergunta, o aluno 10 fez a mesma observacéo do video A,

como podemos ver a seguir:

“com portuguesa precisa tentar mais é so LIBRAS.” - aluno 10

Da mesma forma que no video A, este aluno relata o uso do Portugués ao
invés de apenas a Libras. Mesmo assim, é importante afirmar que este aluno, assim
como todos os demais, identificou a interpretacdo musical. Desta forma, Castro

(2011, s/p), afirma que:

Muitos Surdos apreciam uma interpretagdo que contenha uma forma teatral
juntamente com a lingua de sinais, pois isso deixa mais clara a mensagem
que a musica quer transmitir.

A partir dessa afirmacao € possivel notar que a maioria dos alunos identificou
tanto a traducdo musical quanto o ritmo musical, neste caso o funk. Isso se deu por
conta da alta viralizagdo da musica em questdo, que virou trend® por muito tempo
nas redes Instagram e TikTok e rapidamente ficou conhecida entre Surdos e
ouvintes. Outra caracteristica observavel é algo que ja foi relatado anteriormente: o
ritmo musical, o funk, € popular no Rio de Janeiro, lugar onde os alunos vivem
atualmente, fazendo com que a letra e a sinalizagdo seja mais "familiar" para os

mesmos.

34 ver nota de rodapé 13.



49

O préximo video, denominado “video C” é a interpretacdo da musica “Bixinho”
(2018) da cantora Duda Beat feita pelo TILSP Efraim Couto na plataforma Instagram
através da ferramenta Reels. O video foi postado em maio de 2021 e conta com
mais de 60,4 mil visualizagbes e 4.195 curtidas na plataforma®®. S&o apresentados
23 segundos de video com apenas um fragmento do refrdo da musica, sendo assim
com menor duragdo que os anteriores. Ainda, o video C conta com legendas
colocadas manualmente pelo TILSP, assim como no video A e video B.

Na primeira pergunta, 11 alunos conseguiram identificar que a interpretagao
era musical. Apenas 1 aluno identificou a interpretagao como poética, como pode-se

observar no grafico abaixo:

Que tipo de conteudo esse video esta passando?

12 respostas

® Poesia
@ Masica
Carta

Na segunda pergunta, apesar da maioria dos alunos identificar a
interpretacdo como musical, € possivel notar que houve uma confusdo com o
entendimento da letra da musica, tal qual com a interpretacdo da mesma, como
podemos constatar em algumas respostas:

“o beijo da loucura” - aluno 3

“casal encontra beijos” - aluno 8

“Pouco dificil de acompanhar, parece sobre doido, louco por amor, algo
assim” - aluno 10

Como o aluno 10 relata, alguns alunos tiveram dificuldade de acompanhar a
letra da musica junto da interpretagdo. A musica tem um ritmo acelerado, pois &
parte dos ritmos musicais tecnobrega e do manguebeat, caracteristicos do estado de

Pernambuco, local onde a cantora Duda Beat nasceu e cresceu. A letra da musica

3% Dados referentes a data 12 de junho de 2022 as 21h50min.
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que foi interpretada fala sobre um casal que ndo consegue deixar de se relacionar,

vivendo sensacgdes ao falar, ouvir e tocar o outro, como a letra sugere:

Eu nunca senti desapego por ninguém
Com vocé experimentei

N&o resisti

Ei, meu bem

Com esse sotaque 'cé me deixa louca
Cheira meu cabelo, aperta minha coxa
Que com esse beijo 'cé me deixa doida
E o que é que tem?

(DUDA BEAT, 2018.)

Diante disso, Castro, (2011. s/p) afirma que:

E necessario que haja uma preocupagdo com a contextualizagdo, sendo
necessario, as vezes, adaptar a musica para que esta se adeque a cultura
surda. [...] se a letra de uma musica faz uso de provérbios facilmente
subentendidos pelos “ouvintes”, devido ao conhecimento de

mundo que possuem, nesse caso, o intérprete precisara transpor o sentido
que quer transmitir.

Durante o video, é perceptivel a adaptagéao que o TILSP faz de algumas
palavras do Portugués para Libras, como na frase “com esse sotaque cé me deixa
louca” que no lugar da palavra sotaque (que se remete a ouvir a fala do outro) ele
inclui o sinal LINGUA DE SINAIS substituindo a palavra sotaque. Esta é uma forma
de adaptar a musica para a cultura Surda, contextualizando a letra que esta sendo
traduzida sem tirar o sentido original.

Mesmo com esta adaptagdo do TILSP, os alunos relataram dificuldades de
compreender a forma de interpretacdo de Efraim, como no video A. Destaco aqui

duas respostas que ilustram essa dificuldade:

“ele fala libras com portuguesa precisa tentar mais é so LIBRAS.” - aluno 11

“Esse musica que ele fez LIBRAS mesma coisa néo esta claro falta adaptar
metéafora.” - aluno 12

Nas duas respostas podemos identificar o mesmo relato do video A, pois

afinal vemos o mesmo TILSP executando outra interpretacdo. E interessante
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observar que o aluno 12 faz alusdo ao video A quando escreve “mesma coisa, nao
esta claro” se referindo a interpretacdo anterior feita por Efraim. Eles véem
novamente o mesmo problema: a adaptagdo da Lingua Portuguesa para a Libras.
Entretanto, o mesmo ndo ocorreu quando visualizaram uma interpretacdo da
Morgana Freire.

No video D vemos novamente Morgana Freire executando desta vez uma
interpretacdo da musica “batom de cereja”’ da dupla sertaneja Israel e Rodolfo. O
video foi publicado nas plataformas Instagram através da ferramenta Reels e no
TikTok no dia 10 de maio de 2021 e conta com mais de 65,5 mil visualizagdes e
4,483 mil curtidas no Instagram e 17,2 mil visualizagdes e 2 mil curtidas no Tiktok>®.
A interpretacao tem duracédo de 26 segundos e teve alta visibilidade nas redes, pois
a cancgao estourou como um sucesso apods a edigao de 2021 do reality show Big
Brother Brasil.

Em ambas as plataformas vemos novamente que Morgana inseriu de forma
manual as legendas da letra da musica. Este video foi escolhido ndo apenas pela
alta viralizagcdo do mesmo, mas também por conta da postura visual da tradutora,
que se veste e se comporta de forma diferente dos TILSPs analisados aqui.

Na primeira pergunta, 100% dos estudantes identificaram a interpretacéo
como musical. Isso acontece pois como citado anteriormente, a musica virou um
sucesso. Outro indicio da rapida compreensao dos alunos quanto a interpretagao é
que o que foi traduzido no video foi o seu refrdo, tendo uma letra bem simples, como

podemos visualizar:

Enquanto o som do paredéo toca

'Cé gasta o seu batom de cereja

Eu bebo, 'cé beija, eu bebo, 'cé beija (2x)
(ISRAEL & RODOLFO, 2021.)

Na segunda pergunta, a maioria dos estudantes identificou qual a ideia que a
letra da musica passa, ou seja, do que se trata a musica. Apesar de ser um ritmo
Sertanejo, um dos alunos identificou o estilo musical da cangdo como Funk. A

maioria dos alunos entenderam o tema principal da cang¢ao, gracas a forma que

% Dados referentes a data 14 de junho de 2022 as 20h30min.
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Morgana interpretou. A resposta do aluno 12 vem a exemplificar a compreensao

destes alunos, como podemos ver a seguir:

“Perfeito dar pra entender” - aluno 12

Castro (2011, s/p) afirma que neste momento, € possivel para o intérprete da
cangao brincar e explorar a letra, contanto que nao perca o sentido original. Ainda,
este deve estudar as mudancas através das expressdes faciais e corporais, mesmo
sendo fluente na lingua de sinais. Isso ird enriquecer o repertério tradutério e o
mesmo sabera como devera aplicar a movimentagdo do corpo tal como das
expressoes e o ritmo das maos.

Assim, vemos que Morgana executa a tradugdo explorando as expressoes
tanto faciais quanto corporais, deixando de ser “Eu” para ser o “Eu personagem”,
(CASTRO, 2011, s/p) ou seja, incorporando a cancgao e a letra, se aprofundando na
histéria contada por ela de forma em que o préprio intérprete se torne personagem e
por consequéncia disso, estabelece uma maior compreensao para com os alunos
Surdos que analisaram seu video.

O proximo e ultimo video analisado, denominado “video E”, € uma
interpretacdo da musica de Rap “Bluesman” do cantor Baco Exu do Blues,
executada pela TILSP Anne Magalhdes na rede Instagram através do IGTV, que é
uma das ferramentas de postagem de videos na plataforma, que traz a possibilidade
de videos mais longos, diferente do Reels, no qual o limite é de 60 segundos. Por
isso, esse video conta com 2 minutos de duragcdo, ou seja, uma interpretacéo
completa.

O video E foi publicado em 30 de maio de 2019 e recebeu mais de 93,3 mil
visualizagbes e mais de 15,1 mil curtidas na plataforma.’” O video ndo contém
legendas, restando apenas a legenda automatica gerada pela rede social.
Importante afirmar que no momento da postagem na rede, o Instagram ainda nao
disponibilizava a legenda gerada automaticamente, concluindo assim que a intengao
de Anne era manter o video apenas em Libras, sem legenda para a Lingua
Portuguesa.

Anne é TILSP, moradora do estado de Sdo Paulo, educadora e formada em

artes visuais. Conta com mais de 85 mil seguidores no Instagram e é conhecida por

7 Dados referentes a data de 21 de junho de 2022 as 19h15min.
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fazer tradugcdes de musicas que dialogam com questdes sociais como raga, género
e classe, mesclando a danca a interpretacao. Além disso, seu perfil ainda conta com
variagdes entre interpretagdes de videos curtos e longos, como o video analisado.
Na primeira pergunta sobre qual conteudo o video estava passando (musica,
poesia, carta ou outro) a maioria dos alunos afirmou a interpretagdo como poética,

como podemos ver abaixo:

Que tipo de conteudo esse video esta passando?
12 respostas

@ Poesia
@ Musica
Carta

Como visto acima, 9 alunos (75%) afirmam que a interpretacdo é poética,
enquanto apenas 3 alunos (25%) afirmam que esta é uma interpretagdo musical.
Destes 3 alunos, 1 deles € ouvinte, deixando assim apenas dois alunos que
identificaram o ritmo musical na cangao através da interpretacdo de Anne. Entao,
podemos afirmar que o maior tempo de interpretagéo (2 minutos) n&o foi suficiente
para garantir que os Surdos percebessem que se trata de uma interpretacao
musical.

A musica se inicia com uma fala do cantor, que se assemelha a um poema
em sua estrutura e em seguida da inicio a cangao, fato que pode contribuir para a
ndo identificagcdo. Rigo (2019, p. 312) afirma que:

A letra da musica, quando traduzida para a lingua de sinais, € passivel de
ser entendida como texto poético ou um texto de possibilidades e de
recursos poéticos.

A letra desta cangdo aborda o racismo e apropriagdo da cultura negra,

religido e classes sociais, como sugere a letra a sequir:

Eu sou o primeiro ritmo a formar pretos ricos



O primeiro ritmo que tornou pretos livres

Anel no dedo em cada um dos cinco

Vento na minha cara, eu me sinto vivo

A partir de agora, considero tudo blues

O samba é blues, o rock é blues, o jazz é blues

O funk é blues, o soul é blues

Eu sou Exu do Blues

Tudo que quando era preto, era do demdnio

E depois virou branco e foi aceito

Eu vou chamar de Blues

E isso, entenda, Jesus é blues

Eu amo o céu com a cor mais quente

Eu tenho a cor do meu povo, a cor da minha gente
Jovem Basquiat, meu mundo é diferente

Eu sou um dos poucos que nao esconde o que sente
Eu choro sempre que eu lembro da gente
Lagrimas séo so gotas, o corpo € enchente
Exagerado, eu tenho pressa do urgente

Eu n&o aceito sua prisdo, minha loucura me entende
Baby, nem todo poeta € sensivel

Eu sou o maior inimigo do impossivel

Minha paixao € cativeiro, eu me cativo

O mundo € lento ou eu que sou hiperativo?

Me escuta, quem 'cé acha que é ladrao

E puta?

Vai me dizer que isso néo...

N&o te lembra Cristo?

Me escuta, quem 'cé acha que é ladrao e prostituta?
Vai me dizer que isso ndo te lembra Cristo?

Vai me dizer que isso nao te lembra Cristo?

Eles querem um preto com arma pra cima

Num clipe na favela, gritando cocaina

54
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Querem que nossa pele seja a pele do crime

Que Pantera Negra so seja um filme

Eu sou a porra do Mississipi em chama

Eles tém medo pra caralho de um préoximo Obama
Racista, filha da puta, aqui ninguém te ama
Jerusalém que se foda, eu t6 a procura de Wakanda
(BACO EXU DO BLUES, 2018.)

Em palavras como “Blues”, “Exu do Blues”, “baby”, “Mississipi” e “Wakanda”
€ possivel observar o uso da datilologia® durante a interpretacdo. A datilologia é
geralmente usada quando o TILSP nao conhece o sinal da palavra, quando ha uma
palavra em outro idioma oral ou mesmo quando ainda n&o exista sinal para esta
palavra.

Neste caso, nas palavras “Blues” “Wakanda” e “Mississipi” as palavras sao
derivadas da Lingua Inglesa, na qual vemos que a TILSP preferiu sinalizar através
da datilologia para melhor entendimento. Na palavra “Baby” Anne faz uma traducao
da palavra para a Lingua Portuguesa, soletrando assim a palavra BEBE. Em “Exu do
Blues" vemos que o uso da datilologia acontece pois esse € o nome do cantor da
cangao, por isso, sempre sera soletrado através da datilologia.

Por outro lado, Anne ndo usa a datilologia para se referir a Jean-Michel
Basquiat® no trecho “Jovem Basquiat, meu mundo é diferente” usando o sinal de
seu nome. Como vimos anteriormente, € muito importante que os espectadores da
interpretacao compreendam o contexto da mesma, para melhor entendimento. Neste
sentido, ndo fazer o uso da datilologia neste trecho da interpretacdo pdde
possivelmente prejudicar a compreensao dos alunos que nao conheciam o sinal do
artista.

Na segunda pergunta sobre o video, alguns alunos demonstraram conseguir
compreender caracteristicas retratadas na letra da cangdo, como podemos ver em

algumas respostas:

“Ritmo e falando sociedades” - aluno 1

% A datilologia ou alfabeto manual ¢ o sistema de representagdo das letras do alfabeto das linguas
orais através da lingua de sinais, ou seja, € o alfabeto oral representado através da sinalizagdo das
maos.

% Artista, pintor e grafiteiro estadunidense mundialmente conhecido e referéncia no mundo das artes
e contemporaneidade.
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“surdo preto poeta” - aluno 3

“Sobre cores ligado com Deus, eu acho...” - aluno 10

Apesar da maioria dos alunos néo ter identificado o ritmo musical, alguns
deles conseguiram compreender a letra da musica através da interpretacdo da
TILSP. E perceptivel que mesmo estes alunos em destaque tem dificuldades de
compreender a musica em sua totalidade. Isso acontece justamente pelo que foi
relatado no paragrafo anterior: Os alunos parecem nao conhecer o contexto da
cancao, o que torna ainda mais trabalhoso compreendé-la.

A falta das legendas também €& um fator a colaborar com a possivel falta de
compreensao dos alunos, ja que, como vimos nas interpretagdes A, B, C e D, as
legendas foram essenciais para que os alunos pudessem fazer a relagdo dos sinais
com a letra na Lingua Portuguesa.

Apos a rodada de perguntas acerca dos videos de interpretagdes, deu-se
inicio a perguntas gerais sobre traducbes de musicas nas redes e a importancia da
acessibilidade nestas plataformas.

A primeira pergunta desta parte do formulario era de multipla escolha onde os
alunos deveriam informar se acham que todos os videos apresentados no formulario

deveriam ter legendas, como podemos ver no grafico:

Vocé acha que todos os videos acima deveriam ter legendas?

12 respostas

® Sim
@® Nao

83,3%

Apenas 2 alunos afirmaram a nao necessidade de legendas nos videos
apresentados a eles no formulario, enquanto os outros 10 alunos afirmaram a
importancia das legendas nas interpretagbes. Na segunda pergunta, foi solicitada
uma justificativa da resposta anterior. A partir desta pergunta €& possivel

compreender tanto as respostas negativas quanto as positivas acerca das legendas.
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Comegando com as respostas negativas, de apenas 2 respostas, uma delas
vem da aluna ouvinte, que afirma a ndo necessidade de legenda pois ja esta sendo

feita a interpretacdo em Libras, como podemos observar:

“porque esta com tradugéo de libras” - aluna 2 (ouvinte)

O outro aluno que afirma ndo achar necessario a inclusdo das legendas nos

videos afirma que:

“Porque se for colocar as legendas e atrapalhar um pouco!!! Melhor ver
somente as maos para sentir mais emogao! Se for ouvintes ndo sabe usar
Libras, é um problema, risos!”- aluno 10

O aluno 10 brinca com o fato dos ouvintes que ndo conhecem a Libras serem
prejudicados pela falta de legenda, mas diz que as legendas atrapalham a
visualizagdo e que € preferivel que somente as maos sejam vistas durante a
interpretacdo. Contrapondo estes alunos, os outros 10 estudantes trouxeram
variadas justificativas para a importancia do uso de legenda, por isso, seréao
separados por topicos a serem comentados. As primeiras respostas aqui expostas
trazem a legenda como ferramenta de auxilio para os préprios Surdos
acompanharem a cancio. Nestas respostas podemos analisar variados motivos nos
quais os proprios Surdos se beneficiam com a legenda, mesmo nas tradugdes para
a Libras, como podemos ver a seguir:

“Alguns surdos ndo sabe Libras s6 mais oralizados mas alguns tem
implante coclear por isso preciso dois usa Libras e Legenda.” - aluno 1

O aluno 1 afirma que os Surdos oralizados podem ter mais familiaridade com
a Lingua Portuguesa do que com a Libras, e que quando se deparam com um
interpretacdo musical sem legenda, podem nao compreender por completo. Ele
afirma também que os Surdos com implante coclear*® necessitam do conjunto Libras
e legendas para melhor compreensao.

“Pois tem surdos que nao entendem a area de artes e querem participar” -
aluno 3

Ja o aluno 3 traz uma outra perspectiva, na qual os Surdos que nao

conhecem a musica, seu ritmo musical e como ele mesmo afirma “a area das artes”

4 O Implante Coclear é um dispositivo eletronico que é parcialmente implantado e que proporciona
aos usuarios sensacoes auditivas que se aproximam da audigao fisioldgica.
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fica prejudicado, pois ndo entende o contexto da cangéo. Anteriormente, foi citada a
importancia da atencéo e do estudo do TILSP para a contextualizagao e adaptacao
das figuras de linguagem nas tradug¢des musicais. Vimos nas analises dos videos
que este fator citado pelo aluno 3 foi essencial para o entendimento das
interpretacdes trazidas no formulario, uma vez que alguns alunos ndo conheciam as

cancoes.

“Porque as vezes legenda ajudar o portugues o que esta falando ou
sinalizando” - aluno 5

“porque alguns video ndo entendi a lingua de sinais™- aluno 9

Tanto o aluno 5 quanto o aluno 9 vem complementar o que foi relatado acima,
pois além de uma compreensdo do contexto musical o TILSP deve se atentar a
interpretacdo ser compreensivel aos Surdos que irdo assisti-lo nestas plataformas
digitais. Outro fator que vai de encontro tanto com a resposta do aluno 9 com o
aluno 3, é a forma que videos analisados sao entregues nas plataformas.

As redes Instagram e TikTok oferecem as ferramentas de postagem de videos
com limitagcdo de tempo de tela, isso faz com que os videos maiores ndo alcancem
grandes visualizagbes. Por isso, € caracteristico nestas redes nao serem
encontradas interpretagdes completas, apenas fragmentos de interpretacdo, como
nos 4 dos 5 videos analisados no formulario. Isso faz com que os Surdos “caiam de
paraquedas” numa cang¢ao na qual eles ndo conhecem todas as partes, dificultando
a compreensdo. Por isso, a legenda faz se imprescindivel como parte da
acessibilidade proposta pelos TILSPs e tradutores.

Outra resposta interessante a ser destacada é a do aluno 8, como podemos

ler a seqguir:

“Faz parte para os ouvintes possa acompanhar todos na mesma forma que
eles precisa colocar a legenda para os surdos, mas muitos esquece ou ndo
tem interesse coloca a legenda.” - aluno 8

E interessante ver que o aluno 8 compreende que o ouvinte precisa das
legendas da mesma forma que o Surdos, pois isso € veridico em muitos momentos
da vida do ouvinte.

Nem sempre é possivel escutar os videos publicados nas redes por diversos
motivos: por estar em local de trabalho, transporte publico, em reunido e etc. Neste
momento faz se necessaria as legendas para que ninguém perca o conteudo

apresentado, nem o Surdo e nem o0s ouvintes. As legendas sao ferramentas
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poderosas pois atraem muito mais engajamento nas redes sociais, justamente pela
nao necessidade da emissao sonora. Num video em Libras onde n&do ha legendas e
por algum motivo o ouvinte que nao conhece a Libras e nao puder ligar o som, ndo
conseguira acompanhar. E claro, a interpretagdo deve ser feita para contemplar os
Surdos, mas fato € que as publicacdes nas redes despertam interesse e curiosidade
no aprendizado da Libras e por isso, a legenda se faz necessaria até para os
sujeitos ouvintes.

Na proxima pergunta, é questionado aos alunos se a roupa e a maquiagem

influenciam na compreenséo do video:

Vocé acredita que a roupa e a maquiagem influenciam na compreensao do video?

12 respostas

® Sim
@® Nao

Como ¢é possivel observar no grafico, 7 alunos (58,3%) acreditam que as
roupas € maquiagem influenciam na compreensao dos videos enquanto 5 alunos
(41,7%) n&o acreditam nessa influéncia. Podemos observar as distintas respostas
que os alunos apresentaram na justificativa, sendo essas algumas respostas
positivas sobre a influéncia da maquiagem e da vestimenta na interpretagdo, como

nas respostas abaixo:

“Porque passa o cenario que vai representar” - aluno 3

“é bom ter um sucesso os videos em libras” - aluno 7

Tanto o aluno 3 como o aluno 7 votaram que acreditam na influéncia da
maquiagem e da vestimenta nas interpretacdes musicais. Entretanto, suas
justificativas aparecem de forma positiva, indicando que essas influéncias sao

positivas para a interpretagcao neste contexto. Isso acontece porque, muitos Surdos
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apreciam uma interpretacdo que contenha uma forma teatral juntamente com a
lingua de sinais (CASTRO 2011, s/p).
Ja os alunos 6 e 12 afirmam que a roupa e a maquiagem sao negativas para

a interpretagao pois cria mais atenc&o visual, como podemos ver nas respostas:

“Sim, porque mais atencéo visual” - aluno 6

“Por causa visual mais atengdo” - aluno 12

Castro (2011, s/p) afirma citando o cédigo de Etica da FENEIS*', que as
vestimenta do TILSP nao deve fazer contraste com a pele do intérprete e/ou com
estampas, relogios, pulseiras, brincos grandes, bijuterias chamativas e maquiagens
exageradas, pois se convertem em poluigdo visual para o Surdo, uma vez que a
lingua de sinais € uma lingua viso-espacial. Foram analisadas diversas
interpretagcbes ao longo do formulario e por isso podemos ver a postura dos TILSPs
em relacdo ao codigo de ética: a vestimenta neutra sem estampas, o fundo sem
objetos que desviem a atencdo, sem unhas grandes e chamativas, como podemos

ver nas capturas de telas dos TILSPs nos videos:

41 Sigla para Federagdo Nacional de Educacao e Integragéo do Surdo.
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BIXINHO

Figura 1: TILSPs Efraim e Anne interpretando nas redes sociais.

Tais caracteristicas sao importantes e respeitosas para os Surdos que
acompanhem a interpretagdo. (CASTRO 2011,s/p)

Atrelado a isso, vemos que Morgana, a unica nao TILSP analisada no
formulario contrasta todas essas caracteristicas: Tem seus cabelos longos e soltos
durante os dois videos, no video D exibe suas longas unhas coloridas e sua
maquiagem chamativa. Suas vestimentas nos dois videos sao camisetas no estilo
cropped na qual exibe a barriga e outras caracteristicas que sao vistas como

poluicéo visual durante uma interpretagéo, como € possivel notar nas imagens:
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da cor do pecado

tooliom dojparedaotoc

Figura 2: Morgana Freire interpretando nas redes sociais.

Mas, fato € que os videos de Morgana foram os melhores compreendidos,
tanto quando se tratava de identificar a interpretacdo como musical quanto ao
género musical e letra da musica. A interpretacdo de Morgana foi compreensivel
para os alunos, apesar do ndo seguimento das normas visuais nas quais os TILSPs

devem se orientar. Isso acontece, pois:

[...] todas estas técnicas e linguagens, empregadas na narragédo do
sinalizador que com suas maos, rosto e todo o corpo, com seus recursos de
poténcia e limitagdo, expressam as cenas, uma a uma, seguindo o ritmo
impresso pela melodia, harmonia e cadéncia musical, buscando uma
sinestesia.

(SILVANETO, 2015, p.30)

Como relatado anteriormente, Morgana € irma de um Surdo e por isso desde
sempre esta inserida na Comunidade Surda, com acesso a Libras desde a infancia,
aprendendo apenas por convivéncia com o irmao e nunca tendo feito cursos ou
graduacao na area. Isso é explicitamente essencial para que os alunos pudessem
compreender sua interpretacdo musical, mesmo que ela ndo esteja nas normas
estabelecidas para os TILSPs, o que nos leva a inferir que € o contato direto e diario
entre Surdos e ouvintes que favorece o estabelecimento de uma comunicagdo muito

mais rica e compreensivel.
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Além disso, é importante observar que, a partir das analises, foi possivel
concluir que numa interpretagdo musical, com carater artistico, a vestimenta e a
maquiagem podem influenciar de maneira positiva na compreensdo da mesma. O
aluno 8, que votou que as roupas e maquiagem nao influenciam na compreensao do

video, justifica sua resposta de forma a reafirmar o que foi dito anteriormente:

“Néo, porque depende do contexto, ser for palestra formal e menos brincos,
maquiagens, roupas coloridas, esses videos mostram musicas” - aluno 8

Ou seja, para ele, neste tipo de interpretacdo a vestimenta e a maquiagem
fazem parte do contexto, compondo a interpretacdo com carater artistico. Neste

sentido, Castro (2011. s/p) afirma que:

A opinidao dos Surdos e também a interacdo e troca de experiéncias e
conhecimentos com outros intérpretes de LIBRAS podem ajudar em sua
postura, escolhas lexicais e desempenho. Essa troca de informagdes é
importante para que eventuais falhas sejam corrigidas.

O aluno 8 ainda afirma que em eventos de interpretagées formais como em
palestras ou mesmo outros espacos onde os TILSPs fazem interpretacbes mais
formais (congressos, seminarios e etc) deve-se portar como as normas da FENEIS
indicam.

A pergunta seguinte questiona os alunos sobre a importancia deste tipo de
videos que foram apresentados no formulario. Todos os alunos (100%) afirmaram
que este tipo de video é importante, o que indica que a relevancia dos videos
interpretativos € uma unanimidade entre o grupo pesquisado. Inferimos que tais
videos sejam um importante meio de acesso cultural e social.

A pergunta em seguida pede a justificativa da resposta anterior, na qual foi
possivel observar todos os comentarios positivos sobre a necessidade das
interpretagcdes musicais.

A aluna ouvinte afirma a importancia desses videos como uma estratégia
para compartilhar as musicas de sucesso e tendéncias com os Surdos, num

movimento de inclusao:

“para dividir com os surdos os hits que 0s ouvintes escutam” - aluna 2
(ouvinte)

Os demais alunos Surdos tém justificativas muito ricas e pertinentes acerca

da importancia destes videos nas redes sociais, vejamos alguns em destaque:
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“Todos tipos de redes sociais € bom video com audio com legenda com
interpretes” - aluno 3

“é uma inclusao na comunidada surda’ aluno 5

‘porque importante mostra lingua de sinais com poesia e musica lingua de
sinais” - aluno 9

“Porque é bom mostrar que a Libras existe varias formas até tem musica e
poesia para interpretar ou traduzir ou criar! E importante mostrar que a
LIBRAS é rica!!l” - aluno 10

Os 4 alunos afirmam que os videos sdo fundamentais para inclusao dos
Surdos tanto nas redes sociais como no “mundo da musica", conhecendo
tendéncias, interagindo com os conteudos e o0 mais importante: na compreensao das
mensagens que as letras das cangdes carregam. Ainda, o aluno 10 comenta sobre a
rigueza da Libras e a importancia das diferentes formas de interpretar uma unica
musica, podendo haver mais de um sentido e compreensao ao traduzir.

Dando seguimento, na proxima pergunta os alunos responderam se a
datilologia € importante nestas interpretagcdes. Todos os alunos (100%) afirmaram
que a datilologia € importante. E, na pergunta seguinte, na qual os alunos devem
justificar a resposta anterior, os alunos explicaram os varios motivos pelos quais a
datilologia se faz importante neste contexto:

“por néo existir sinal para todas as palavras” - aluna 2 (ouvinte)

‘porque sempre tem novos vocabularios” - aluno 3

“Néo existem sem, sempre tem DATILOGIA” - aluno 8

Como os alunos Surdos e a aluna ouvinte afirmaram e pudemos ver na
analise do video E, faz-se necessario o uso da datilologia quando nao ha sinal para
as palavras ou mesmo quando o sinal € desconhecido pelo TILSP. Mas vimos
também o que afirma o aluno 8, sendo a datilologia importante pois ela esta sempre
presente nos didlogos, tradugdes e interpretacbes em Libras. Assim como afirma
Lau (2020), a datilologia € importante nas interpretagdes musicais quando o TILSP
nao sabe um determinado sinal, ou quando ndo ha um sinal atribuido, ou, ainda,
pode ser uma opc¢ao quando o sinal é sabidamente pouco difundido.

Na pergunta seguinte, os alunos responderam se acompanham criadores de
conteudos que fazem os mesmos tipos de videos analisados no formulario. Como é

possivel observar no grafico abaixo, a maioria dos estudantes (83,3%) afirmam
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acompanhar criadores de conteudos como os analisados, enquanto apenas 2 alunos

(16,7%) ndo acompanham esses conteudos nas redes.

Vocé acompanha em suas redes sociais (Instagram, Tiktok) alguém que faz esse tipo de video?

12 respostas

® sSim
@® Nao

Os alunos listaram muitos criadores de conteudos que abordam
interpretacbes musicais, slam, poesias e outros tipos de conteudos em Libras.
Importante destacar que muitos alunos acompanham a Morgana Freire e a Anne
Magalhdes, 2 das 3 pessoas analisadas no formulario. Os demais alunos
destacaram outros criadores de conteudo, como podemos ver a seguir:

“Muito varios rsrs Morgana freire, Edinho poesia, Ricardo Junior, Fabio de
Sa, Nayara, Leonardo castilho tem varios” - aluno 1

“Gabriel Issac (ISFLOCOS)” - aluno 7

E muito importante constatar que muitos dos criadores de contetido citados
pelos alunos sdo Surdos como Leonardo Castilho, Edinho Poesia e Gabriel Isaac.
Isto indica que os Surdos consomem conteudos da propria comunidade por serem
mais inclusivos e compreensiveis. Segundo Silva Neto (2015, p. 34) “este tipo de
producao cultural constitui um forte empoderamento que a comunidade tem utilizado
para a sua emancipagao”, e segundo Gregoério, Conceicdo & Razuck (no prelo) “o
campo da surdez e da Cultura Surda vem cada vez mais ocupando seu lugar nas
redes e grupos de interesse que se formam a procura de seus conteudo” e por isso,
vemos também o reflexo do interesse em tematicas, topicos e/ou conteudos
oferecidos pela propria Comunidade Surda.

A proxima pergunta se assemelha a quando questionado anteriormente sobre

a importancia dos videos, mas desta vez, foi perguntado se os alunos acham
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importante videos com interpretagdes musicais, deixando mais claro agora que a
pergunta se trata especificamente de musica e ndo de poesia (no caso dos alunos
que identificaram as interpretagdes como poesias). Todos os estudantes (100%)
afirmaram que consideram importantes as interpretagdes musicais.

Em seguida, os alunos tiveram que justificar a resposta anterior. Eles
expressaram suas opinides sobre as interpretacbées como instrumento de inclusao,
como podemos visualizar:

“Para que possamos ser incluidos nas artes” - aluno 3

“Porque ouvinte cantar e nés surdos podemos aprende também” - aluno 8

“Mesma coisa porque sempre tem musicas e ndo entendo como eh lingua
portugués, qdo eu leio em portugués e ndo me sinto emogéo, com Libras,
fico muito mais emogao!” - aluno 10

“Porque tem algum os surdos gostam de musica..” - aluno 12

Os alunos relatam que além da inclusdo, a interpretacdo faz com que eles

apreciem as musicas em sua primeira Lingua (Libras) e ainda sentem mais as
emogdes que acontecem na musica durante a visualizag&o da interpretagéo.
Como dito anteriormente, é fato que o Surdos apreciam as musicas assim como 0s
ouvintes por isso, o TILSP que faz interpretacdes musicais deve estudar nao apenas
as letras das cancgdes, os termos e os contextos linguisticos e semanticos, mas
também os sons, os tempos das batidas e os elementos nao verbais (RIGO, 2019.
p.307).

Por fim, na ultima pergunta do formulario, foi questionado aos alunos quais
relagdes eles tinham com musicais e se eles gostavam de musica. As respostas
foram diversas, desde quais estilos musicais eles mais gostavam até como eles se

sentiam ao apreciar uma cangédo, destaco aqui algumas das respostas:

“Hip Hop, romance e ritmo” - aluno 1

“Prazer e emocao.. nem tanto rindo.” - aluno 5
“Hip hop e Rap” - aluno 7

“gosto gospel, forro e funk” - aluno 8

“gostar todos musica!!” - aluno 11

E interessante notar novamente que estes alunos apreciam musicas e que
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trazem uma bagagem de gostos musicais bem diversa. O aluno 5 relata que ao
apreciar as cancdes sente emocdes e prazer e se assemelha com a resposta do
aluno 10 na pergunta anterior. Destaco ainda a resposta do aluno 3, na qual vemos
o seu descontentamento com a falta de acessibilidade nos videos musicais:

“adoro musica. porem nao acompanho letras muitos nao tem legendas. ai
fico so no batimentos” - aluno 3

As redes sociais devem contar com recursos de acessibilidade, como vimos
nos capitulos anteriores. Além destes recursos, € de suma importancia que seus
usuarios, Surdos e ouvintes, construam habitos de inclusdo nestas plataformas que
possam colaborar para incluir os Surdos e DAs. Construindo assim uma
acessibilidade linguistica nas redes, sem esquecer do papel do TILSP na mesma,
que garante essa acessibilidade na primeira Lingua dos Surdos, assim como esta

assegurado por lei.
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8 CONSIDERAGOES FINAIS

O presente trabalho teve como principais objetivos analisar a eficacia das
interpretacdes virais em Libras nas redes Instagram e TikTok e o impacto
educacional e digital gerado atraveés delas.

Para isso, foram estudadas as plataformas destas redes, seus recursos e
ferramentas de acessibilidade, seu indice de viralizacdo e o funcionamento da
postagem destes tipos de videos. Foram também exploradas as evolugdes digitais
na educagdo, o impacto da inclusdo digital e a conquista de novas possibilidades
interativas. Ao fazermos uma revisdo na legislagdo, foi possivel contextualizar a
conquista de direitos dos sujeitos Surdos ao longo do tempo no Brasil. Ressaltamos
a importancia da regulamentagdo da Lingua Brasileira de Sinais como essencial
para efetivacdo do reconhecimento da primeira Lingua dos Surdos no pais. A
garantia destes direitos ao longo da historia foi o que possibilitou que a Libras hoje
fosse reconhecida em todos os espacos, inclusive nos espagos tecnoldgicos. Por
isso, a atuagcdo do TILSP em eventos culturais, sejam eles presenciais ou a
distancia, faz-se imprescindivel para insercdo dos Surdos em todos os tipos de
manifestagdes, possibilitando ndo somente o Surdo como espectador e consumidor
dos conteudos, mas também ampliando para que estes sujeitos possam ser
protagonistas nesses espacos.

Nesta pesquisa, a partir um formulario com perguntas objetivas e discursivas
respondidas por uma turma de graduagcdo em Letras/Libras da UFRJ durante o
periodo letivo de 2020.2 de forma remota, conseguimos verificar e analisar desde as
carateristicas do grupo como idade, género e tipo de surdez como as relagdes
destes sujeitos com musicas. Dentro deste formulario foram analisados 5 videos
com alta viralizacdo nas redes Instagram e TikTok, onde foi possivel explorar as
normas de interpretacbes a partir do codigo de ética da FENEIS*, tal como
reconhecer novos aspectos de compreensao das interpretagdes através da analise
feita pela turma.

Ao longo deste trabalho, algumas perguntas nortearam a pesquisa. Conforme

aparece na pagina 18, as principais perguntas foram:*

42 yver nota de rodapé 41.
43 ver pagina 18.
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1. As interpretacdes virais feitas nestas redes dao conta de trazer contexto e
significado para as pessoas Surdas?

2. Essas interpretagdes musicais estdo realmente contemplando pessoas
Surdas ou disseminando o portugués sinalizado?
Qual a importancia do intérprete dentro dessas redes sociais?
Qual o impacto da viralizacdo e popularizagdo da Libras nas redes sociais

para a educagao de Surdos?

Diante disso, observamos que para as interpretacées darem conta de trazer
significado aos Surdos, isso depende da bagagem cultural deles, justamente porque
os alunos que participaram da analise neste trabalho tiveram algumas respostas
distintas acerca do carater das interpretagdes (se elas eram musicais ou poéticas)
que pudemos analisar posteriormente através das perguntas seguintes que isso se
deu pois dependia da familiarizacdo dos Surdos com as musicas e com
interpretagcdes musicais.

Da mesma forma, os Surdos também indicaram que algumas das
interpretagdes disseminaram o portugués sinalizado** quando ndo compreenderam
os sinais executados pelos TILSPs. Como vimos durante este trabalho, este tipo de
interpretacaéo dentro das redes é um ato recente, no qual ganhou visibilidade através
do isolamento durante a pandemia de COVID-19 e por isso, acreditamos que com a
aprimoracao e estudos dos TILSPs e colaboragao dos Surdos havera um avango no
que diz respeito as interpretacdes musicais nestas plataformas.

Desta maneira, entendemos que as redes sociais sao ferramentas no
processo de inclusao dos Surdos em espacos antes considerados majoritariamente
de ouvintes. A colaboracdo destas redes na criagdo de ferramentas de
acessibilidade rompe as barreiras e torna possivel o acesso a estas tecnologias. O
uso destas ferramentas como a legenda e o texto alternativo faz-se necessaria na
efetivagdo da compreensado das interpretacbes e da inclusdo dos Surdos, como
constatado neste presente trabalho.

Ainda, ressaltamos que a colaboracdo dos ouvintes na luta por ferramentas
mais inclusivas nas redes sociais foi extremamente necessaria. Como constatado

durante o trabalho, estas ferramentas de acessibilidade sdo benéficas tanto para

4 ver nota de rodapé 12.
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Surdos quanto para os ouvintes e que gragas a luta conjunta foi possivel conquistar
mais destas ferramentas, como por exemplo as legendas automaticas. Por isso, é
indispensavel a alianca entre Surdos e ouvintes para a aprimoracdo de novas
ferramentas tecnologicamente mais inclusivas.

Outro aspecto observado é que as redes Instagram e TikTok se tornaram
instrumento da popularizagdo da Libras, ja que os videos analisados obtiveram alta
viralizagdo e popularidade, e por isso nos leva a crer que tais videos atraem nao
apenas os Surdos, mas um numero significativo de ouvintes, o que fomenta a
divulgacdo e o aprendizado em Libras. Desta forma, é necessario um olhar
pedagdgico nas postagens feitas pelos TILSPs nestas plataformas. Inclusive, estas
redes ganharam um novo significado a partir do isolamento devido a pandemia
COVID -19 e agora, apds o isolamento, se estabeleceram e se adaptaram, se
tornando parte da rotina de milhdes de pessoas do mundo, com alto indice de
consumo, sendo este desde um passatempo até uma forma de divulgacdo de
praticas profissionais, inclusive de muitos TILSPs. Em razdo disso, € preciso um
trabalho continuo no refor¢o da necessidade de mais ferramentas de aprimoramento
das redes, visto que ha uma grande massa de Surdos e PCDs consumindo-as
diariamente.

Ressaltamos que é imprescindivel que o TILSP esteja em constante processo
de formacgao, para que sua performance durante os diversos tipos de interpretacao
seja adequada aos Surdos. Desta forma, também é necessario que o TILSP esteja
imerso na Cultura Surda, em constante contato com pessoas Surdas e com olhar
atento a opinido dos mesmos, uma vez que estes s&o publico alvo e serédo a "régua”
da efetivacdo desses conteudos, ou seja, sera o contato com os Surdos que
garantira interpretagdes culturais cada vez mais aprimoradas.

Por fim, destacamos a necessidade de mais pesquisas na area de
interpretacdo musical, pois este € um importante arcabougo cultural que merece ser

mais investigado.
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